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éx | PREFECTURE DE LA MANCHE

Direction de I'administration générale et de la réglementation
Bureau de U'environnement, de U'urbanisme et du cadre de vie
N°O05-1535-1C

ARRETE
AUTORISANT L'ACCROISSEMENT DES ACTIVITES .
EXERCEES PAR LA S.A.S. SOLECO A LESSAY
(fabrication et commercialisation de 1égumes frais préts a 1'emploi)

LE PREFET DE LA MANCHE
Chevalier de la légion d'honneur

VU le Code de ['Environnement, 7
VU la loi n® 2001-44 du 17 janvier 2001 relative a ’archéologie préventive,

| VU le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié, portant nomenclature des installations classées,

VU le décret n® 77-1133 du 21 septerhbre 1977 modifié pris pour application de la loi n° 76-663 du 19 juillet
1976 relative aux installations classées pour la protection de l'environnement (codifiée au Titre 1% du livre

V du Code de I'Environnement),

VU le décret n°. 2002-540 du 18 avril 2002 relatif 4 la classification des déchets,

VU le décret n° 88-1056 du 14 novembre 1988 relatif & la protection des travailleurs dans les établissements

. qui mettent en ceuvre des courants électriques,

VU l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des établissements

susceptibles de présenter des risques d'explosion,

VU l'arrété du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines installations classées,

VU larrété du 23 janvier 1997 relatif 3 la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations

classées pour la protection de l'environnement,

VU l'arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a

autorisation,

VU l'arrété du 13 décembre 2004 relatif aux prescriptions' générales applicables aux installations classées pour
la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2921 relative aux installations

de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air,

VU larrété préfectoral du 30 novembre 1987, complété les 29 juillet 1991, 14 mai 1993, 19-mars 1996 et 25
avril 2001 autorisant Ia S.A.S. Soleco (société légumiére du Cotentin) a exploiter un établissement de

préparation et de conditionnement de légumes sur le territoire de la commune de Lessay,
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VU la demande et les piéces jointes déposées Ie 13 février 2004 par la S.A.S. Soleco dont le siége social est
situé 4 Lessay, représentée par M, Christian Delavaux, directeur, & l'effet d'étre autorisée 4 augmenter la
capacité de production de son établissement situé sur le territoire de la commune de Lessay,

VU l'arrété préfectoral du 15 avril 2004 portant ouverture d'enquéte publique,

VU le registre d'enquéte et 'avis du commissaire-enquéteur,

VU l'avis des services consultés et les délibérations des conseils municipaux des communes concernées,

VU le rapport de l'inspecteur des installations classées en date du 27 septembre 2005,

VU l'avis émis par le conseil départemental d'hygiéne, lors de sa réunion du 7 décembre 2005,

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L 512-1 du Code de I'Environnement, 'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de I'installation peuvent étre prévenus par des mesures que
spécifie l'arrété préfectoral,

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le
présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts
mentionnés a l'article L 511-1 du Code de I'Environnement, notamment pour la commodité du voisinage,

pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de l'environnement,

SUR la proposition du secrétaire général de la préfeciure,

TITRE I
CHAMP D'APPLICATION

ARTICIE1: AUTORISATION

La S.A.S. Soleco dont le siége social est situé & Lessay (50), représentée par son directeur, est
autorisée & exploiter les installations classées désignées ci-aprés de son établissement implanté "espace
d'activités Fernand Finel" 4 Lessay.

ARTICLE 2 : INSTALLATIONS AUTORISEES
2.1: L'autorisation d'exploiter vise les installations classées répertoriées dans 1'établissement et reprises

dans le tableau ci-aprés :

DESIGNATION DES ACTIVITES LT
- DESCRIPTION DES INSTALLATIONS .-/

Nettoyagc, épluchage, décortication, 'tamisage, La puissance des machines fixes

mélange, ensachage de substances végétales et ("Florette" 870 kW ; "Manon" 230

2960.1 de tous produits organiques naturels. kW) représente un total de 1100 kW.
La puissance de toutes les machines fixes A Capacité de production maximale
concourant au fonctionnement de l'installation | totale :103 tonnes/jour de produits
étant supérieur & 200 kW. finis.

Soit 20.000 tonnes par an au total,




6 c(:):r'npre.sseurs d'air de'puissance
totale €gale 4 337 kW,
Installations de réfrigération ou compression 4 groupes ﬁ‘i'goriﬁques destinés a la
2920.2.2 | comprimant ou utilisant des fluides ni production d'eau glacée, ’13 puissance
inflammables ni toxiques. La puissance totale des compresseurs étant de 366
absorbée étant supérieure a 500 kW. kW.

: 4 groupes frigorifiques destinés 4 la
climatisation, la puissance totale des
compresseurs étant de 625 kKW.

17 groupes de climatisation, pour
une puissance totale de 95 kW.
1 assécheur d'air de puissance 1 kW,
Puissance totale : 1424 kW,
Transformation de polymeéres (matiéres Activité de transformation de
plastiques) par des procédés exigeant des maticres plastiques par procédé
2661.1b conditions particuliéres de température ou de thermique.
pression,. la quantité de 1:natiére susceptible La quantité de matiére susceptible
d'étre traitée étant supérieure ou égale & 1 ] d'étre traitée représente 1,4 tonnes
mais inférieure & 10 t/). maxi/jout.
Stockage de polymére (matiéres plastiques, Stockage de film en polypropyléne
caoutchouc, élastoméres, résine, adhésifs représentant un volume maximal
2662-b synthétique). Le volume susceptible d'étre total de 280 m3
stocké étant supérieur a 100 m3 mais inférieur
a 1000 m3.
Installation de combustion. Lorsque Deux groupes électrogénes utilisés
'installation consomme exclusivement, seuls en secours utilisant comme
2910-A2 | Ouenmélange, du gaz naturel, des gaz de combustible le fioul domestique.
puissance thermique maximale de étant estimée a 3600 kW.
I'installation est supérieure & 2 MW mais
inférieure & 20 MW.
Installations de refroidissement par dispersion 2 tours aéroréfrigérantes du type
2021-2 d'eau dans un flux d'air : "circuit primaire fermé" :
Lorsque l'installation est du type "circuit - Tour "Florette" 1483 kW, o _M:
primaire fermé". /~our Manow QI3IK..— 1" 110ls"
Afteliers de charge d'accumulateurs (puissance Ateliers de charge d'accumulateurs, Mi ?%'{,-5 o
2925 maximale de courant continu utilisable pour représentant une puissance -
cette opération étant supérieure a 10 kW, maximale totale de 37 kW. -
Application, séchage de colle sur support 4 machines colleuses de carton
quelconque (carton). représentant un "débit équivalent"
20402 | Lorsque l'application est faite par tout autre ¢gal a 75 kg/jour.
procédé que le "trempé" (quantité maximale
de produits susceptible d'étre mise en ceuvre
est supérieure a 10 kg/jour mais inférieure ou
¢égale a 100 kgfjour).
(1) A : Activité soumise & autorisation préfectorale

D : Activité soumise 4 déclaration

AS : Activité soumise & autorisation préfectorale avec instauration de servitudes
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2.2: Les prescriptions générales du présent arrété s'appliquent a toutes les installations exploitées dans
I'établissement par le pétitionnaire, qu'elles relévent ou non de la nomenclature des installations
classées.

TITRE II
DISPOSITIONS GENERALES APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 3: AUTRES REGLEMENTATIONS

La présente autorisation ne dispense pas l'exploitant de satisfaire aux réglementations autres que la
législation des installations classées qui lui sont applicables, en particulier celles relevant des codes de
l'urbanisme, de la santé publique et du travail, ainsi que toutes les dispositions réglementaires concernant
Thygi¢ne et la sécurité des travailleurs, la protection des machines et la conformité des installations
€lectriques. Elle ne préjuge en aucune fagon la suite qui sera réservée par l'autorité compétente pour
I'application de ces autres réglementations.

L’exploitant devra respecter les lois et réglements relatifs a la protection du patrimoine archéologique.

L’exécution des fravaux, prescrits par ailleurs, de diagnostics, de fouilles ou d’éventuelles mesures de
conservation est un préalable a tous travaux de terrassement (y compris phase de découverte) dans la zone
autorisée par le présent arrété.

ARTICLE 4 : MODIFICATIONS

Tout projet de modification envisagé par l'exploitant, aux installations a leur mode d'utilisation ou &
leur voisinage, de nature 4 entrainer un changement notable, doit, avant sa réalisation, &tre porté par le
pétitionnaire a la connaissance du Préfet, accompagné des éléments d'appréciation nécessaires.

ARTICLE 5 : ACCIDENTS - INCIDENTS

51: 11 est rappelé que par application des dispositions de l'article 38 du décret n° 77-1133 du 21
septembre 1977 susvise, tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés &
I'article L 511-1 du Code de 'Environnement doit &tre déclaré dans les plus brefs délais & IInspection
des Installations Classées.

52: Sauf exception diiment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité ou de sauvetage, il est

interdit de modifier en quoi que ce soit 1'état des installations ol a eu lieu I'accident tant que

- I'Inspection des Installations Classées n'en a pas donné l'autorisation, et s'il y a lieu, aprés lI'accord de
l'autorité judiciaire.

53: L'exploitant fournit 4 'Inspection des Installations Classées, sous 15 jours, un rapport sur les origines
et causes du phénomene, ses conséquences, les mesures prises pour y parer et celles mises en ceuvre
pour éviter qu'il ne se reproduise,

ARTICLE 6 : CONFORMITE AUX PI.ANS ET DONNEES TECHNIQUES

Les installations et leurs annexes sont implantées, aménagées et exploitées conformément aux plans
et données techniques contenus dans le dossier de demande d'autorisation, en tout ce qu'ils ne sont pas
confraires aux dispositions du présent arrété.

Tous les plans, schémas relatifs 4 ces installations doivent étre 4 la disposition de 1’inspection des
installations classées.

e
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ARTICLE 7 : AMENAGEMENT DU SITE - REGLES DE CONSTRUCTION ET DE CIRCULATION

71: Accés
L’accés au site doit étre limité et contrdlé. A cette fin, celui-ci est cléturé sur la totalité de sa
périphérie par un grillage en matériaux résistants d'une hauteur minimale de 2 métres, muni de gnlles
qui doivent étre fermées a clef en dehors des heures de travail.

72: Voies de circulation
L'ensembie des voies de circulation intérieures est recouvert d'un matériau adapté et aménagé 4 partir
de l'entrée afin de permettre une desserte facile des différents batiments et installations. Ces voies
internes sont maintenues en parfait état de propreté.

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 4 l'intérieur de I'établissement. Ces régles sont
portées a la connaissance des intéressés par des moyens appropriés (par exemple panneaux de
signalisation, feux, marquage au sol, consignes,...). En particulier des dispositions sont prises pour
¢viter que des véhicules ou engins quelconques puissent heurter ou endommager des installations,
stockages ou leur annexes.

Les batiments et dépdts sont accessibles facilement par les services de secours. Les aires de
circulation sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans
difficulté.

73: Propreté du site
L'ensemble du site doit étre maintenu propre et les bitiments et installations entretenus en

permancnce.

ARTICLE 8: PRELEVEMENTS ANALYSES

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents doivent étre prévus un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant,...) aménagés de maniére
a €étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété et & la demande du
service chargé de I'Inspection des Installations Classées, il sera procédé & des mesures physico-chimiques ou
physiques des rejets atmosphériques ou liquides, des émissions de bruit ainsi que en tant que de besoin, 3 une
analyse des déchets et & une évaluation des niveaux de pollution dans I'environnement de 1'établissement.

Dans ces conditions, les mesures sont effectuées par un organisme (ou une personne) compétent et
agréé dont le choix est soumis & l'approbation de I'Inspection des Installations. Les frais de prélévements et
d'analyses sont supportés par l'exploitant.

ARTICLE 9: DOSSIER D’ETABLISSEMENT- RAPPORTS DE CONTROLES ET REGISTRES

L’exploitant etablit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
- Le dossier de demande d’autorisation,
- Les plans, schémas relatifs aux installations,
- Les arrétés préfectoraux pris en application de la législation des installations
classées pour la protection de I’environnement,
- Tous les enregistrements, rapports de contrdles et registres mentionnés dans le
présent arrété et qui sont conservés pendant au moins trois ans.

Ce dossier est tenu & la disposition de I'Tnspection des Installations Classées et des autres services
compétents qui peuvent, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents leur soient
adressées.



ARTICLE 10: BRUITS ET VIBRATIONS

10.1: Les installations doivent &tre construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne
puisse €tre a l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé et
la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité.

10.2:  Les véhicules de fransport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés 4 l'intérieur
de l'établissement doivent &tre conformes 4 la réglementation en vigueur, En particulier les engins de
chantier seront d'un type homologué.

10.3: L'usage de tous matériels de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

104: Les émissions sonores de l'établissement ne doivent pas étre & l'origine de niveaux de bruit et
d'émergence supérieurs aux valeurs fixées dans le tableau ci-dessous :

JOUR NUIT
periode allantde 7ha 22h | période allant de 22 h 3 7 h ainsi que
sauf dimanches et jours fériés dimanches et jours fériés
Niveaux limites
admissibles de bruit en 65 dB(A) 55 dB(A)
limite de propriété
Emergences  maximales
admissibles dans les zones
4 émergence réglementée 5 dB(A) 4 dB(A)
définies  par l'arrété du
23 janvier 1997

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de bruit mesurés lorsque
l'installation est en fonctionnement et lorsque 'installation est & l'arrét.

10.5:  Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par les trépidations sont isolées du sol ou des
structures les supportant par des dispositifs antivibratoires efficaces.

10.6 : Une campagne de mesure des niveaux d'émission sonore doit étre effectuée tous les 3 ans. Ces
mesures sont réalisées par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de 1'Inspection
des Installations Classées & qui les résultats sont communiqués.

Ces mesures sont effectuées a minima aux points n° 1,2,3,4,5,6,7 et 9 mentionnés en annexe VII
(rapport de contrdle des niveaux sonores -janvier 2003-) jointe au dossier de demande d'autorisation .

Les emplacements de mesure doivent notamment permettre d'apprécier le respect des valeurs limites
d'émergence dans les zones 3 émergence réglementée.

ARTICLE 11: MESURES GENERALES DE PREVENTION DES POLLUTIONS

Les installations doivent étre congues et aménagées de maniére & limiter les risques de pollution
accidentelle de I’air, des eaux ou des sols ainsi que les émissions de polluants dans l'environnement,
notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la
collecte sélective et le traitement des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques. Ceci doit
conduire a la réduction des quantités rejetées.



Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs limites fixées par le présent arrété.

ARTICLE 12 : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

12.1:  Généralités
Toute incinération a l'air libre est interdite.

Toutes dispositions doivent étre prises pour que le voisinage ne puisse étre incommodé par la
dispersion de poussiéres ou émanations nuisibles ou génantes, par des gaz odorants, toxiques ou
corrosifs susceptibles de nuire 4 la santé ou & Ja sécurité publiques, a la production agricole et a la
bonne conservation des sifes.

12.2: Emissions accidentelles

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour reéduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de danger pour Ja santé et la
séeurité publiques. La conception ef 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les
appareillages contre une surpression interne, doivent éfre tels que cet objectif soit satisfait sans pour
cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

12.3: Cheminées

Les rejets a4 l'atmosphére doivent étre collectés et évacues, aprés traitement éventuel, par
'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché a 'atmosphére, doit étre congue de fagon 4
favoriser au maximum 'ascension des gaz dans l'atmosphére,

Des points permettant des prélévements d'échantillons et des mesures directes doivent étre prévus sur
les cheminées. Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques
permettent de réaliser des prélévements ou/et des mesures représentatifs. Ils doivent &tre aménagés
de maniére a éfre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.

ARTICLE 13 : LIMITATION DE LA CONSOMMATION D’EAU

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour limiter la consommation d'eau.

La réfrigération en circuit ouvert est notamment interdite.

Les installations de prélévement d'eau doivent étre munies de dispositifs de mesure totalisateur des
consommations. Ces dispositifs font l'objet de relevés au moins hebdomadaires dont les résultats sont
consignés sur un registre.

13.1 Etude technico-économique- diminution de la consommation d'eau

L'exploitant doit réaliser , dans un délai de 12 mois & compter de la notification du présent arrété, une
¢tude technico-économique visant a réduire les consommations d'eau. Cette étude devra intégrer un bilan
détaillé des consommations d'eau afin de définir le potentiel d'économies d'eau atelier par atelier, et devra
aboutir sur un programme d'actions visant notamment 4 tendre vers la valeur cible de 25 m3 d'eau du résean
consommée par tonne de produits finis 4 compter de fin 2007.



13.2 Sécheresse- restrictions des usages de l'eau
En cas de crise hydrique, des mesures de restrictions des usages de l'eau pourront étre imposées par
arrét¢ préfectoral.

A cet égard, l'exploitant doit réaliser, dans un délai de 6 mois & compter de la notification du présent

arrété, une étude visant a proposer des mesures de réduction des consommations d'eau et de diminution des
rejets susceptibles d'étre mises en ceuvre en cas de crise hydrique.

Cette étude intégrera un diagnostic des consommations et rejets d'eau portant notamment sur;
- la liste des moyens d'approvisionnement en eau du site,
- les consommations totales annuelles en eau de I'établissement; le débit de pointe; le nombre
d'heures de prélévement journalier ainsique la répartition des consommations d'eau sur 'année,
- I'identification des principaux postes consommateurs d'eau,
- les quantités d'eau indispensables aux procédés industriels,
-les quantités d'eau indispensables au maintien en sécurité des installations en fonctionnement,
- les capacités de réserves d'eau,
- les pertes d'eau dans les différents circuits de prélévement ou de distribution,
- les capacités de réserves incendie,
- les possibilités de stockage d'effluents avant rejet,
Cette étude mentionnera les mesures susceptibles d'étre appliquées en cas de crise hydrique en

précisant:
- leur délai de mise en ceuvre,
- leur durée acceptable,
- les éventuels risques ou inconvénients liés 4 un tel fonctionnement,
- l'incidence sur l'activité du site ef ses conséquences financiéres.
ARTICLE 14 : PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX
14.1: Principes généraux

14.2:

14.3:

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, dépdts directs ou indirects, d'effluents
susceptibles d'incommoder le voisinage, de porter atteinte & la santé publique ainsi qu'a la
conservation de la faune et de la flore, de nuire 4 la conservation des constructions et réseaux
d'assainissement et au bon fonctionnement des installations d'épuration, de dégager en égout,
directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables.

Les différents circuits d'eaux résiduaires (pluvial, eaux usées, eaux de procédé) doivent étre de type
séparatifs.

Le plan des réseaux d'alimentation en eaux et des réseaux d'évacuation faisant apparaitre les secteurs
collectés, les regards et points de branchement et les points de rejets doit &tre réguliérement mis a
jour et éfre tenu a la disposition de 1'Inspection des Installations Classées.

Protection du réseau d'alimentation en eau potable

Les installations ne doivent pas étre susceptibles, du fait de leur conception ou de leur réalisation, de
permettre 4 l'occasion de phénoménes de retour d'eau la pollution du réseau public d'eau potable ou
du réseau d'eau potable intérieur par des matiéres résiduelles ou des eaux nocives ou toute substance
non désirable.

Eaux usées

Les eaux usées telles que les eaux vannes des sanitaires et lavabos et les eaux ménageres sont
collectées séparément, traitées et évacudes conformément & la réglementation en vigueur. Un faible
pourcentage d’entre-elles sont autorisées & étre dirigées vers la station d’épuration de 1’usine.



14.4:

14.5:

14.6:

Eaux pluviales non polluées

Les eaux pluviales de toiture ou de ruissellement normalement non polluées sont collectées
séparément ct peuvent étre rejetées au milieu naturel.

Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées

Les eaux pluviales ruisselant sur les aires susceptibles d'étre polluées (voies de circulation,...)
doivent étre collectées et traitées dans un décanteur / déshuileur avant leur rejet au milieu naturel,

Un point de prélévement d'échantillons doit étre aménagé de maniére 3 étre aisément accessible et
permettre des interventions en toute sécurité.

Valeurs limites de rejet

Leur pH doit étre compris entre 5,5 et 8,3,
Elles doivent respecter, en terme de concentration, les valeurs maximales suivantes:
DCO< 125 mg/l (NFT 90101)
DBO5<30 mg/l (NFT 90103)
MES<35 mg/l (NF EN 872)
Hydrocarbures<10 mg/l (NF EN ISO 9377-2).

Eaux industrielles résiduaires

Les eaux de procédé (lavage et ringage des 1égumes), les eaux de lavage des sols et des machines et
d’une manic¢re générale les eaux industrielles résiduaires sont collectées et dirigées vers la station de
traitement biologique des effluents.

14.6.1 Point(s) de rejet des eaux industrielles résiduaires

Les rejets s'effectuent & proximité du site dans un affluent de I’AY. Celui-ci se rejette ensuite dans
I’AY a environ 1km en aval.

Les ouvrages de rejet dans le milieu naturel sont congus et réalisés de fagon :

- a assurer une bonne diffusion des effluents dans le milien récepteur,

- a limiter la perturbation du milieu aux abords du point de rejet.

14.6.2 Valeurs limites de rejet

les valeurs limites de rejet des eaux industrielles résiduaires sont fixées a :
- Débit horaire maximal: 76 m3/h ,
- Débit journalier maxi : 1827 m3/j
- pH : compris entre 5,5 et 8,5
- Température : inférieure & 30 °C

Polluant Concentration en mg/l Flux pollnant maxi en kg/j

MES 35 63

DCO 100 100

DBOS 20 24

Arzote global 13 20
Phosphore total {(en P) 1¢a) ou2 (b) tfa) ou 2 (b)

NH4" 2,5 0,8
(a) : de juin a novembre :
(b) :dedécembre a mai ' .

Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur limite
prescrite.
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Nonobstant les dispositions éventuelles spécifiques stipulées par ailleurs, tout rejet direct ou indirect
vers le milieu naturel doit respecter les prescriptions suivantes.

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,
- de produits dangereux dans des concentrations telles qu'ils soient susceptibles de dégager en
égout et dans le milieu naturel directement ou indirectement, aprés mélange avec d'autres
effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables,
- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que de matiéres
déposables ou précipitables qui directement ou indirectement, aprés mélange avec d'autres
effluents seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages,
- de substances toxiques dans des quantités telles qu'elles soient capables d'entrainer la destruction
des poissons a l'aval du point de déversement.

De plus, ils ne doivent pas provoquer de coloration notable du milieu récepteur, ni &tre de nature a
favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs.

14.6.4  Contréles de lu qualité des rejets

Avant que les rejets d'effluents issus de la station d’épuration n'atteignent le milieu récepteur, des
contrbles de leur qualité sont réalisés par l'exploitant sur des prélévements moyens, représentatifs de
la période considérée. A cette fin, un échantillonnage représentatif du rejet d'eaux résiduaires,
effectué a la sortie de la station d’épuration, ainsi que des analyses et mesures des eaux prélevées
sont effectuées dans les conditions suivantes :

Paramétres et fréquence de l'autosurveillance e
v ‘ 15.1
b
Paramétres Fréquences de mesures 4
- fa\,..
Ly,
Débit Un contrdle en continu des effluents de la station avant rejet 4. g, id Uy
pH . A lﬁ'c? ¢
MES, DCO, DBO;, N global, Un contréle hebdomadaire, réalisé suivant selon des méthodes “:(ﬁ_??;k 9
NH/', simples, permettant de déterminer le niveau de rejet par rapport D

aux valeurs fixées ci-dessus

P total, NH,"

pH, MES, DCO, DBOs, Nglobal,

Un contrdle trimestriel réalisé par un organisme agréé

P total, NH,*

PH, DCO, DBOs, MES, Nglobal,

Un échantillon représentatif prélevé su 24 H,

proportionnellement au débit, est réalisé annueliement afin de
déterminer le niveau de rejet des différents paramétres ( cette
analyse pourra coincider avec celle prévue a l'article 14.6.6)

Ces résultats sont reportés par l'exploitant sur un registre, ou tout autre moyen équivalent, tenu a

disposition de I'Tnspection des Installations Classées et archivés pendant au moins trois ans.

14.6.5 Synthése de l'autosurveillance

Une synth¢se de ces résultats d'autosurveillance accompagnés de commentaires est adressée
mensuellement a 'Inspection des Installations Classées.

HIE
4
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14.6.6 Controle annuel des rejets par un organisme agréé — Rendement de la station

Une fois par an, des mesures portant sur les paramétres fixés a l'article 14.6 sont réalisées en entrée
et en sortie de station d’épuration. Le prélévement se fait sur une durée de vingt quatre heures,
proportiermellement au débit. Le rendement de la station devra étre calculé.

Les mesures précitées sont effectuées par un organisme agréé choisi en accord avec 1’inspection des
installations classées.

Les résultats des analyses sont transmis dans un délais d’un mois & compter de leur réception a
I'Inspecteur des Installations Classées, accompagnés de commentaires sur les anomalies constatées,
ainsi que les éventuelles actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

Prévention des pollutions accidentelles

Toutes dispositions sont prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas d'accident tel que rupture de
récipient, déversement direct des matiéres dangereuses ou insalubres vers le milieu naturel.

Les unités, parties d'unités, stockages ou aires de manutention susceptibles de contenir ou de
collecter, méme occasionneliement, un produit qui en raison de ses caractéristiques et des quantités
mises en ceuvre est susceptible de porter atteinte & l'environnement lors d'un rejet direct, sont
étanchés et équipés de capacité de rétention permettant de recueillir les produits pouvant s'écouler
accidentellement.

Le volume utile des capacités de rétention associces aux stockages de produits dangereux ou
insalubres doit étre au moins €gal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir associé,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés a une
méme rétention. '

Les capacités de rétention doivent &tre 8 méme de résister 4 la pression et a I'action chimique des
fluides.

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, I'exploitant doit éfre en mesure de
fournir dans les délais les plus brefs tous les renseignements connus dont il dispose permettant de
déterminer les mesures de sauvegarde 4 prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la
flore, les ouvrages exposés i cette pollution, en particulier :

- latoxicité et les effets des produits rejetés,

- leurs évolution et condition de dispersion dans le milieu naturel,

- la définition des zones risquant d'éire atteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

- les méthodes de récupération ou de destruction des polluants 3 mettre en ceuvre,

- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune et la flore exposées &
cette pollution,

- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compeétents pour réaliser ces analyses.

L'ensemble des dispositions prises et les éléments bibliographiques rassemblés par l'exploitant pour
satisfaire aux prescriptions ci-dessus font l'objet d'un dossier de lutte contre la pollution des eaux
conservé a disposition de I'Inspection des Installations Classées et réguliérement tenu 2 jour pour
tenir compte de I'évolution des connaissances et des techniques.

Les analyses et les mesures en vue de faire cesser la pollution et de la résorber sont 4 la charge de
I'exploitant.
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Bassin de confinement

Le site doit disposer d'un bassin de confinement ou tout autre dispositif équivalent.

Ce dispositif doit pouvoir recueillir l'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un
accident ou d'un incendie, y compris les eaux utilisées pour l'extinction. Il doit avoir en permanence
une capacité d'accueil minimum de 1000 m’. Les éventuels organes de commande nécessaires 2 la
mise en service de ce dispositif doivent pouvoir &tre actionnés en toutes circonstances.

Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur qu'aprés contrdle de leur qualité
et si besoin fraitement approprié. Leur rejet doit respecter les valeurs limites fixées par le présent
arrété.

L'exploitant doit réaliser, dans un délai n'excédant pas 6 mois 4 compter de la notification du présent
arréte, une étude relative a la mise en place d'un tel dispositif; cette étude devra étre transmise 2
l'inspection des installations classées.

ARTICLE 15: DECHETS

15.1

15.2

15.3

Limitation de Ia production de déchets

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et
l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en
limiter la production.

Collecte, séparation, destination des déchets

L’exploitant doit organiser dans I'enceinte de son établissement la collecte sélective des déchets
(dangereux ou non) de fagon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres
spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 du 13 juillet 1994 doivent étre valorisés par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant 3 obtenir des déchets valorisables ou de 1’énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1979
modifié portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles doivent étre stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I’eau ou tout autre
déchet non huileux ou contaminé par des polluants (PCB,...). Elles doivent étre remises 3 des
opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent é&tre éliminés conformément aux dispositions du décret 94-
609 du 13 juillet 1994 et de I’article 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999 modifié relatif 4 la mise sur
le marché des piles et accumulateurs et 4 leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 2002-1563
du 24 décembre 2002 ; ils doivent étre remis 4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics
de remblaiement, de génie civil ou pour I’ensilage.

Entreposage des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 1’établissement avant leur traitement ou leur
€limination, doivent I’étre dans des conditions techniques assurant toute sécurité et ne présentant pas
de risques de pollution pour les populations avoisinantes et 1’environnement (prévention d’un
lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols
et des odeurs). En particulier, les entreposages de déchets susceptibles de contenir des produits
polluants doivent étre réalisés sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels
liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

il



154

15.5

15.6

15.7

- 13-

Les déchets de légumes valorisés en alimentation animale doivent &tre entreposés et livrés dans des
conditions adaptées (aires propres, réservoirs ou auges d'alimentation, ..), et ne pas étre entreposés
sans précautions a méme le sol.

La quantité de déchets entreposés sur le site doit étre aussi réduite que possible.
Elimination des déchets

L’exploitant doit éliminer ou faire éliminer les déchets produits dans des conditions propres 4 garantir
les intéréts visés a 1’article L511-1 du code de ’environnement. 11 doit s’assurer que les installations
utilisées pour cette €limination sont réguliérement autorisées 3 cet effet.

A T’exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans 1’enceinte
de I’établissement est interdite

Transport des déchets

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I’extérieur doit étre accompagné d'un bordereau de
suivi de déchets dangereux établi en application de 1’arrété du 29 juillet 2005 en fixant le formulaire.

Les déchets contenant de 1’amiante doivent faire I’objet d’un bordereau de suivi spécifique.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n°® 98-679 du 30
juillet 1998 relatif au transport par route, au négoce et au courtage de déchets.

Lors de chaque enlévement et transport, l'exploitant doit s'assurer lors du chargement que les
emballages ainsi que les modalités d'enlévement et de transport sont de nature 4 assurer la protection
de 'environnement et 3 respecter les réglementations spéciales en vigueur,

Suivi des déchets

La production et l'élimination des déchets produits par I’établissement doit faire l'objet d'une
comptabilité précise tenue en permanence 2 la disposition de l'inspection des installations classées. A
cet effet, I'exploitant doit tenir un registre mentionnant pour chaque type de déchets :

- origine, nature, quantité ;

- nom de l'entreprise chargée de 'enlévement, date de 'enlévement ;

- destination précise des déchets : lieu et mode d'élimination finale ou de valorisation.
Les déchets de légumes valorisés en alimentation animale doivent faire l'objet d'une comptabilité
spécifique.
Pour les déchets dangereux, le contenu du registre doit respecter les exigences de 1’arrété du 7 juillet
2005 fixant le contenu des registres mentionnés a Iarticle 2 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005
relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets.

Les documents justificatifs de l'exécution de 1'élimination des déchets doivent étre annexés au registre
prévu ci-dessus et &tre archivés pendant au moins cing ans.

L'exploitant doit périodiquement établir et transmettre a l'inspection des installations classées une
déclaration annuelle relative au suivi des déchets dangereux (définis dans le décret 2002-540 du 18
avril 2002), mentionnant notamment l'origine, la nature, les quantités et la destination de ces déchets.

Analyse des boues

L'exploitant doit réaliser sous les 3 mois suivant la notification du présent arrété une analyse des
teneurs en organochlorés des boues de la station d'épuration destinées a I'épandage. Les résultats
d'analyse devront étre transmis dés leur réception 4 l'inspection des installations classées.
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ARTICLE 16: HYGIENE ET SECURITE
16.1: Gardiennage

16.2:

16.3:

L'accéds 4 'étabiissement doit &tre réglementé,
En dehors de la présence de personnel les issues sont fermées 3 clef.

L’établissement doit étre surveillé en permanence en dehors des heures ouvrées, les week-ends et les
jours fériés. Le personnel de gardiennage est familiarisé avec les installations et les risques encourus,
et regoit 4 cet effet une formation particuliére.

Le responsable de l'établissement prend les dispositions nécessaires pour que lui-méme ou un
membre du personnel délégué, techniquement compétent en matiére de sécurité, puisse étre alerté et
intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin en dehors des heures de travail.

Aménagement des locaux

Les installations sont congues de maniére 4 éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou
d'accident, toute projection de matériel, accumulation ou épandage de produits qui pourraient
entrainer une aggravation du danger.

En fonctionnement normal, les locaux sont ventilés convenablement, de fagon & éviter toute
accumulation de gaz ou vapeurs inflammables ou toxiques.

Les installations d'appareils nécessitant une surveillance ou des contrdles fréquents au cours de leur
fonctionnement sont disposées ou aménagées de telle maniére que des opérations de surveillance
puissent étre exécutées aisément et qu'en cas d'accident, le personnel puisse prendre en sécurité les
mesures conservatoires permettant de limiter I'ampleur du sinistre. -

Les salles de contrdle des unités sont congues de fagon a assurer une protection suffisante des
personnels et des dispositifs matériels associés 4 la sécurité des unités, confre les effets d'accidents
susceptibles de survenir dans leur environnement proche, tels l'incendie, 'explosion, 1'émission de
gaz toxique.

Zones de sécurité - Atmosphéres explosives ou inflammables ou toxiques

L'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de sécurité de 1'établissement. 11 tient 4 jour et
a la disposition de I'Inspection des Installations Classées un plan de ces zones,

Ces zones de sécurité comprennent pour le moins des zones d'incendie, d'explosion ou de risque
toxique.

Les zones de sécurité sont matérialisées dans I'établissement par des moyens appropriés (marquage
au sol, panneaux...).

La nature exacte du risque (incendie, atmosphére explosive, toxique, etc.) et les consignes a observer
sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a I'intérieur de celles-ci.

L'exploitant définit en particulier les zones dans lesquelles peuvent apparaitre des atmosphéres
explosives ou inflammables selon les types suivanis :
Zonedetype (0  Zone ol I'atmosphére est explosive ou inflammable en permanence.
Zonedetype 1 Zone, ol en cours de fonctionnement normal on est susceptible de rencontrer une
_ atmosphére explosive ou inflammable.
Zonedetype2: Zone, ol en cours de fonctionnement anormal on est susceptible de rencontrer
une atmosphére explosive ou inflammable.
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Installations et équipements électriques

Les installations électriques doivent satisfaire aux dispositions du décret du 14 novembre 1988
susvisé. L'installation électrique et le matériel utilisé sont appropriés aux risques inhérents aux
activités exercées.

Dans les zones ou les atmosphéres explosives peuvent apparaitre, les installations électriques doivent
étre constituées de matériels répondant aux dispositions de 1’arrété ministériel du 28 juillet 2003
relatif aux conditions d’installation des matériels électriques dans les emplacements ol des
atmosphéres explosives peuvent se présenter.

Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité doit pouvoir étre maintenu en service ou
mis en position de sécurité en cas de défaillance de 1'alimentation électrique normale.

Le matériel et les canalisations électriques doivent étre maintenus en bon état et rester en
permanence conformes 2 leurs spécifications d'origine.

Un controle est effectué réguliérement, au minimum uvne fois par an, par un technicien compétent,
appartenant ou non 2 l'entreprise, qui doit trés explicitement mentionner les défectuosités constatées
auxquelles il faut remédier dans les plus brefs délais. Ces vérifications font l'objet d'un rapport qui
est tenu en permanence a disposition de I'Inspection des Installations Classées.

Protection contre 1'électricité statique, les courants de circulation et la foudre

Les installations doivent étre efficacement protégées contre les risques liés aux effets de l'électricité
statique, des courants de circulation et de la chute de la foudre. Elles respectent en particulier les
dispositions de 1'arrété ministériel du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de
certaines installations classées.

Dispositifs d'alarme et de mise en sécurité

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publique doivent é&tre
munies de systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement disposés de
maniére a informer rapidement le personnel de fabrication de tout incident.

Chaque installation doit pouvoir étre arrétée en urgence et mise en sécurité en cas de nécessité telle
que :

- dérive du procédé au-dela des limites fixées dans le dossier sécurité,

- " incident ou accident dans l'unité ou dans I'établissement,

Le dispositif de conduite des installations doit étre congu de fagon que le personnel concerné ait
immeédiatement connaissance de toutes dérives excessives des paramétres par rapport aux conditions
normales d'exploitation.

Les paraméires significatifs de la sécurité des installations doivent étre mesurés et si nécessaire
enregisirés en continu.

Dispositifs de protection individuelle

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant aux gaz ou émanations potentiels
doivent étre mis & disposition du personnel de surveillance ou ayant & séjourner 3 Iintérieur des
zones toxiques. :

Ces protections individuelles doivent étre adaptées aux interventions normales et aux circonstances
accidentelles, et elles doivent &tre accessibles en toutes circonstances.
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Protection contre l'incendie

Les égouts véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de 1'étre,
doivent comprendre une protection efficace contre le danger de propagation de flammes,

I est interdit d'introduire dans les zones de type 0 et de type 1 (définies a I'article 16.3 ci-dessus) des
feux nus ou d'y fumer. Les interdictions doivent étre affichées de fagon visible & chaque entrée de
Zzone.

Un permis feu doit étre délivré avant la réalisation de tous travaux en zone 0 et 1.

Ressources en eau

L'établissement doit disposer en toutes circonstances de ressources en eaux suffisantes pour assurer
la défense du site contre l'incendie.

Il doit notamment disposer d’au moins 4 poteaux d’incendie normalisés présentant bien les
caractéristiques réglementaires de pression (1 bar mini) et de débit (60 m’/h mini). Le premier poteau
doit étre placé a moins de 100 métres des entrées des bitiments. La distance séparant les poteaux doit
étre inférieure 4 200 metres. Tous les poteaux doivent étre implantés en bordure d’une chaussée
carrossable ou tout au plus & 5 métres de celle-ci.

Le réseau d'eau d'incendie sera maillé et sectionnable, il sera protégé contre le gel et comportera des
vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une rupture lors d'un
sinistre par exemple, puisse étre isolée.

Moyens de lutte

L'établissement doit disposer de moyens internes de lufte contre l'incendie adaptés aux risques
présentés tels que décrits dans le dossier de demande d'autorisation,

Ces moyens comprennent au minimum:

- des extincteurs portables en nombre suffisant répartis dans les locaux de I’entreprise ; 1’agent
extincteur (poudre, eau pulvérisée, CO,, ...) sera choisi en fonction des risques rencontrés dans les
différents locaux ;

- des robinets d’incendie armés ;

- une réserve de sable meuble et sec en quantité suffisante, sans étre inférieure & 100 litres, et des
pelles.

Ils doivent étre maintenus en bon état et doivent étre périodiquement contrdlés.

L’établissement doit également disposer de moyens permettant d’alerter les services d’incendie et de
secours, et de plans 4 jour des locaux facilitant I’intervention des services susvisés.

L’ekploitant doit s’assurer de la disponibilité opérationnelle permanente de 1’ensernble des moyens
de protection contre I’incendie.

Désenfumage

Les structures fermées doivent étre congues pour permettre 1'évacuation des fumées et gaz chauds
afin de ne pas compromettre l'intervention des services de secours. Si des équipements de
désenfumage sont nécessaires, leur ouverture doit pouvoir se faire pour le moins manuellement, par
des commandes facilement accessibles en toutes circonstances et clairement identifiées.
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16.9: Formation sécurité

L'exploitant doit veiller & la qualification professionnelle et 3 la formation "sécurité" de son
personnel.

Une formation particuliére doit étre assurée pour le personnel affecté & la conduite ou & la
surveillance des unités. Cette formation doit notamment comporter :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuvre ;

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés

a leur unité (notamment des matériels de Iutte contre l'incendie);

- un enfrainement périodique 4 la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la séeurité, et
a l'intervention sur celles-ci.

16.10 : Consignes de sécurité

L'exploitant établit les consignes de sécurité que le personnel doit respecter ainsi que les mesures 3
prendre (arrét des machines, extinctions, évacuation...) en cas d'incident grave ou d'accident.

Ces consignes doivent étre portées a la connaissance du personnel et affichées 3 lintéricur de
I'établissement dans des lieux fréquentés par le personnel et aux emplacements judicieux.

Des consignes générales de sécurité écrites doivent étre établies pour la mise en ceuvre des moyens
d'intervention et appel des moyens de secours extérieurs.

ARTICLE 17 : ABANDON DE L'EXPLOITATION

Avant l'abandon de l'exploitation de I'établissement, l'exploitant doit remetire le site dans un état tel
qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés 4 I'article L 511-1 du Code de
I'Environnement.

En particulier :

il évacue tous déchets résiduaires entreposés sur le site vers une décharge ou un centre autorisé,

il proceéde au nettoyage des aires de stockage, des voies de circulation, des cuvettes de rétention et
des installations, et fait procéder au traitement des déchets récupérés,

- il procéde au démanteélement des installations et des capacités de stockage et évacue tous débris
ou ferrailles vers des installations de récupération ou décharges adéquates,

- & défaut de reprise des bitiments par une autre entreprise, il procéde 4 la démolition de toutes les
superstructures, a I'évacuation des déblais et au régalage des terrains de fagon 2 les rendre préts a
recevoir une nouvelle affectation.

La date d'arrét définitif de l'installation est notifiée au Préfet trois mois au moins avant celle-ci. II est
joint A cette notification un dossier comprenant le plan a jour des terrains d’emprise des installations
ainsi qu’un mémoire sur I'état du site.
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TITRE II1
PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

ARTICLE 18: DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AU DEPOT DE CHLORE
18.1:  Le dépdt doit étre constitué de bouteilles de capacité unitaire inférieure 4 50 kg, représentant une

18.2:

18.3:

18.4:

18.5:

18.6:

18.7:

18.8:

18.9:

quantité maximale totale inférieure ou égale 4 980 kg.
Un maximum de 4 bouteilles peuvent &tre reli¢es entre elles et mises en service simultanément.

Le local de stockage des bouteilles ainsi que les installations doivent étre construits conformément
aux dispositions réglementaires en vigueur,

La distance d'isolement séparant le dépdt de chlore des immeubles occupés par des tiers ne peut &tre
inférieure 3 15 métres.

Le dépot de chlore doit de plus étre séparé des écoles, des hdpitaux ou de tout établissement destiné 4
recevoir du public par une distance au moins égale 4 30 métres.

Le local de stockage des bouteilles de chlore doit étre équipé d'un dispositif d'absorption du chlore
(tour de neutralisation) d'une capacité au moins égale a celle du plus grand ensemble de récipients
reliés entre eux et mis en service simultanément.

Le dépot de chlore doit &fre installé dans un local clos, construit en matériaux résistant au feu, coupe-
feu de degré 2 heures, et dont les ouvertures doivent étre munies d'un dispositif d'étanchéité. Ces
ouvertures doivent étre fermées en temps normal. Le dép6t ne doit pas étre surmonté de locaux
habités ou occupés en permanence par des personnes, et ne doit commander ni un escalier ni un
dégagement quelcongue,

Le dépbt doit étre éloigné d'au moins 10 métres de la limite de propriété ainsi que des cours d'eau,
lignes de chemin de fer parcourues par des trains de voyageurs, routes et voies 4 grande circulation
qui peuvent la traverser.

Le dép6t doit étre €loigné d'au moins 5 métres :

- de toute installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion,

- de tout feu nu,

- de tout batiment dont les murs, revétements et ossatures ne seraient pas tous incombustibles.

Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter que des véhicules ou des engins guelconques
puissent heurter ou endommager le dépot ou ses installations annexes.

Chaque ensemble de récipients reliés entre eux doit étre situé sur une cuvette de rétention étanche de
capacité adaptée.

Chacun des récipients présents dans le dép6t doit rester parfaitement accessible.
Le local de stockage des bouteilles de chlore doit étre muni d'un systéme de détection du chlore

déclenchant automatiquement une alarme ainsi que la mise en service de la tour de neutralisation.

wed .
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18.10: Le local de stockage doit étre équipé d'une cuve de capacité suffisante contenant une solution
alcaline et permettant I'immersion d'une bouteille présentant une fuite, ou par tout autre systéme équivalent;
cetfe cuve doit &tre surmontée d'un dispositif d'attache permettant de réaliser rapidement cette manceuvre. Sa
forme doit étre telle que le personnel ne puisse étre atteint par des projections.

18.11: L'installation et I'ensemble des matériels présents dans le local de stockage, en particulier le matériel
¢lectrique, doivent étre congus et réalisés en fonction des risques de corrosion dus 4 la présence éventuelle de
chlore dans l'atmosphére.

18.12: Le dépét de chlore ne doit contenir que des récipients conformes 4 la réglementation relative aux
€quipements sous pression, tant en ce qui concerne les récipients en eux mémes que leur charge en chlore.

18.13: Toutes les parties métalliques des récipients doivent étre protégées contre la corrosion extérieure.

18.14: Si plusieurs récipients sont réunis par des tuyauteries, chacun d'eux doit pouvoir étre isolé au moyen
de robinets ou tout systéme équivalent. De plus, si des récipients sont reliés en phase liquide, il doivent 1'étre
¢galement en phase gazeuse.

18.15: Les liaisons entre les récipients et entre les récipients et l'installation d'utilisation doivent comporter
des parties déformables du fait de leur nature (cuivre, alliages convenables,..) ou de leur dessin (lyre, cor de
chasse,..). Ces liaisons doivent avoir subi une pression d'épreuve au moins égale 2 celle des récipients.

18.16: Le dégazage a l'atmosphere des récipients est interdit.

18.17: Le chauffage des récipients contenant du chlore liquide, s'il est estimé indispensable, doit &tre exécuté
de telle fagon que le métal des récipients ne puisse jamais étre porté a plus de 50° C, méme sur une zone
restreinte, .

18.18: Le dépdt doit disposer de masques efficaces contre le chlore et couvrant aussi les yeux.

Le personnel doit étre familiaris¢ avec l'usage de ce matériel qui doit tre maintenu en bon état, dans au moins
deux endroits apparents, faciles d'accés et & l'extérieur du dépdt, dans deux directions vers lesquelles le vent
souffle le plus rarement et faisant entre elles un angle d'au moins 120°, de fagon a rester accessibles en cas de
fuite d'un récipient.

Le responsable du dépdt doit également disposer, & proximité, d'un équipement lui permettant d'intervenir
rapidement en cas de fuite de chlore.

18.19: Un dispositif indiquant la direction du vent doit &tre installé en un point parfaitement visible.

18.20: Les consignes d'exploitation de l'installation doivent étre clairement affichées et étre remises au
personnel responsable de l'exploitation. Elles doivent préciser qu'il est interdit d'effectuer une quelconque
intervention dans le dépbt, en particulier de manipuler les réservoirs sans l'accord du responsable et de déposer
des matieres combustibies (huile, chiffons, ..) dans le dépét. _

Un panneau indiquant qu'il s'agit d'un dép6t de chlore et que l'entrée est interdite en dehors des motifs de
service doit étre installé sur les accés du dépét.
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18.21: Le dépbt doit étre régulicrement entretenu et étre maintenu en bon état. Un technicien compétent,
nommément désigné, doit effectuer aussi souvent que nécessaire et au moins une fois par an un contrdle
détaillé qui doit porter en particulier sur l'installation électrique, les dispositifs de détection et d'absorption du
chlore, ainsi que sur 'état des liaisons mentionnées 3 'article 18.15 .

Le compte rendu de ces contrdles doit étre porté sur un registre tenu a disposition de l'inspection des
installations classées.

18.22: Les consignes en cas de sinistre doivent étre affichées bien en évidence aux principaux postes de
travail.

ARTICLE 19 : DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE
REFRIGERATION ET DE COMPRESSION

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés doivent satisfaire 4 la réglementation des appareils &

pression de gaz.
Toutes dispositions doivent &tre prises pour éviter les rentrées d’air en un point quelconque du circuit gazeux.

Des filtres maintenus en bon état de propreté doivent empécher la pénétration des poussiéres dans le
compresseur,

Les compresseurs sont pourvus de dispositifs arrétant automatiquement 1’appareil si la pression de gaz devient
trop faible & son alimentation ou si la pression a la sortie dépasse la valeur fixée.

L’arrét du compresseur doit pouvoir &tre commandé par des dispositifs appropriés Judwleusement répartis,
dont I’'un au moins doit &tre placé a ’extérieur de I’atelier de compression.

En cas de dérogation & cette condition, des clapets seront disposés aux endroits convenables pour éviter des
renversements dans le circuit du gaz, notamment en cas d’arrét du compresseur.

Des dispositifs efficaces de purge doivent étre placés sur tous les appareils aux emplacements ol des produits
de condensation sont susceptibles de s’accumuler,

Toutes mesures doivent dtre prises pour assurer 1’évacuation des produits de purge et pour éviter que la
manceuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour les
canalisations,

Toutes mesures doivent également étre prises pour 1’évacuation a ’extérieur du gaz provenant des soupapes
de sfireté, sans qu’il puisse en résulter de danger ou d’incommodité pour le voisinage.

ARTICLE 20: DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE
COMBUSTION (GROUPES ELECTROGENES)

20.1: Implantation

Les appareils de combustion sont implantés de maniére & prévenir tout risque d’incendie et d’explosion et & ne
pas comprometire la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur a I’installation.

Ils sont suffisamment éloignés de tout stockage et de toute activité mettant en ceuvre des matiéres
combustibles ou inflammables. L’implantation des appareils doit satisfaire aux distances
d’¢éloignement (sauf le respect de I’article 20.2.2.) suivantes (les distances sont mesurées en projection
horizontale par rapport aux parois extérieures du local qui les abrite ou, 4 défaut, aux appareils eux-
mémes) :

a) 10 meétres des limites de propriété et des établissements recevant du public de 1%, 2°™ 3%me of g™
catégories, des immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des tiers et des

voies a grande circulation ;
ki
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b) 10 métres des installations mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables, y compris
les stockages aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés a 1’alimentation des appareils de
combustion présents dans 1’installation.

Les appareils de combustion doivent étre implantés, sauf nécessité d’exploitation diiment justifiée par
I’exploitant, dans un local uniquement réservé a cet usage.

Comportement au feu et aux explosions des locaux
20.2.1 Locaux conformes aux dispositions d’éloignement mentionnées a Uarticle 20.1

Les locaux doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
suivantes :

- - matériaux de classe M0 (incombustibles) ;

- stabilité au feu de degré une heure ;

- couverture incombustible.

20.2.2 Locaux ne respectant pas les dispositions d’éloignement mentionnées a Uarticle 20.1

A défaut de satisfaire aux dispositions d’éloignement mentionnées a ’article 20.1, les éléments de
construction des locaux doivent présenter les caractéristiques de comportement au feu
suivantes :

- parois, couverture et plancher haut coupe-feu de degré deux heures ;

- portes intérieures coupe-feu de degré une demi-heure et munies d’un ferme-porte
ou d’un dispositif assurant leur fermeture automatique ;

- porte donnant vers I’extérieur coupe-feu de degré une demi-heure au moins.

Désenfumage - Events

Les locaux doivent éfre équipés en partie haute de dispositifs permettant ’évacuation des fumées et
gaz de combustion dégagés en cas d’incendie (par exemple lanterneaux en toifure, ouvrants en facade
ou tout autre moyen équivalent), Les commandes d’ouverture manuelle sont placées 3 proximité des
accés. Le systéme de désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers de I’installation. Les locaux
ol sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont congus de maniére a
limiter les effets de 1’explosion & ’extérieur du local (évents, parois de faible résistance...).

Ventilation

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés
pour notamment éviter la formation d’une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d’arrét de I’équipement et notamment en
cas de mise en sécurité de I’installation, un balayage de I’atmosphére du local, compatible avec le bon
fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d’ouvertures en partie haute et basse
permettant une circulation efficace de 1’air ou par tout autre moyen équivalent.

Installations ¢lectriques

Les installations électriques doivent &tre réalisées conformément au décret n° 88-1056 du
14 novembre 1988 relatif a la réglementation du travail.

Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis a la terre
conformément aux réglements et aux normes applicables.
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Rétention des aires et locaux

Le sol des aires et des locaux de stockage ou d’emploi de produits dangereux ou susceptibles de créer
une poHution de I’eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon & pouvoir recueillir
les eaux de lavage et les produits accidentellement répandus ; pour cela, un seuil surélevé par rapport
au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de 1’extérieur ou d’autres aires ou locaux.

Cuvettes de rétention
En sus des dispositions de I’article 14.7, les dispositions suivantes doivent étre respectées.

Le stockage de produits liquides sous le niveau du sol n’est autorisé que dans des réservoirs en fosse
magonnée ou assimilés (réservoirs & double paroi avec détection de fuite). L étanchéité des réservoirs
doit étre contrélable.

Les réservoirs fixes aériens ou enterrés sont munis de jauges de niveau. Les réservoirs enterrés sont
munis de limiteurs de remplissage.

Les capacités intermédiaires ou nourrices alimentant les appareils de combustion doivent &tre munies
de dispositifs permettant d’éviter tout débordement. Elles sont associées 4 des cuvettes de rétention
répondant aux dispositions du présent article. Leur capacité est strictement limitée au besoin de
I’exploitation.

Lorsque le stockage est constitué de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres,
admis au transport, le volume minimal de la rétention est égal soit 4 1a capacité totale des récipients si
cette capacité est inférieure a 800 litres soit 4 20 % de la capacité totale avec un minimum de 800 litres
st cette capacité excéde 800 litres.

Issues

Les installations doivent étre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel dans deux
directions opposées. L’emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en
nombre suffisant. Les portes doivent s’ouvrir vers P'extérieur et pouvoir &re manceuvrées de
I’intérieur en toutes circonstances. L’accés aux issues est balisé.

Alimentation en combustible

Les réseaux d’alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére & réduire les
risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de
besoin protégées contre les agression extérieures (corrosion, choc, température excessive, ...) et
repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &tre
placé a D’extérieur des bitiments pour permetire d’interrompre 1’alimentation en combustible des
appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d’exploitation,
doit étre placé : '

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;

- a ’extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, mainfenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens
de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Tout appareil de réchauffage d’un combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur de la
température, indépendant de sa régulation, protégeant conire toute surchauffe anormale du
combustible.
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Le parcours des canalisations & I’intérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est
aussi réduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de
combustion au plus prés de celni-ci.

La consignation d’un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s’effectuera selon un
cahier des charges précis défini par 1’exploitant. Les obturateurs & opercule, non manceuvrables sans
fuite possible vers I’atmosphére, sont interdits 4 1’intérieur des batiments.

Controle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d’une part, de contrdler leur bon
fonctionnement et, d’autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité ’appareil concerné et au besoin
P’installation.

Exploitation — Entretien

L’exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d’'une personne nommément
désignée par I’exploitant et ayant une connaissance de la conduite de Iinstallation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans [’installation.

Les personnes étrangéres a 1’établissement, & I’exception de celles désignées par I’exploitant, ne
doivent pas avoir ’acces libre aux installations (par exemple cloture, fermeture 2 clef, ...).
L’exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans I’installation, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par ’article R 231-53 du Code du Travail.

Les fiits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits
et, s’il y a lieu, les symboles de danger conformément 2 la réglementation relative a 1’étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses,

L’exploitant tient & jour un état indiquant la nature et la quantité de combustibles consommés, auquel
est annexé un plan général des stockages. .

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles a I’intérieur des locaux abritant les appareils de
combustion est limitée aux nécessités de I’exploitation.

Toutes les installations €lectriques doivent étre entretenues en bon état et doivent étre contrdlées, aprés
leur installation ou leur modification par une personne compétente, La périodicité, I’objet et 1’étendue
des vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites
vérifications sont fixés par I’arrété du 20 décembre 1988 relatif 3 la réglementation du travail.
L’exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de signalisation et de
sécurite. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Propreté

Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére 3 &viter
les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres susceptibles de s’enflammer ou de
propager une explosion. Le matériel de nettoyage doit éfre adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

Moyens de lutte contre I’incendie

L’installation doit étre dotée de moyens de secours contre 1’incendie appropriés aux risques et
conformes aux normes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitués :

- d’extincteurs portatifs répartis a I’intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant
un risque spécifique, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Leur
nombre est déterminé 3 raison de deux extincteurs de classe 55 B au moins par appareil de
combustion. Les agents d’extinction doivent étre appropriés aux risques &4 combattre et compatibles
avec les produits manipulés ou stockés

- d’une réserve d’au moins 0,1 m® de sable maintenu meuble et sec et des pelles.

Ces matériels dotvent étre maintenus en bon €tat et vérifiés au moins une fois par an.
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Localisation des risques

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d’étre & I'origine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur ’environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de 1’installation.

L’exploitant détermine pour chacune de ces parties la nature du risque (incendie, atmosphéres
explosives ou émanations toxiques) qui la concerne. Ce risque est signalé.

Interdiction des feux

En dehors des appareils de combustion, il est interdit d’apporter du feu sous une forme quelconque,
sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I’objet d’un « permis de feu ». Cette interdiction doit &tre
affichée en caractéres apparents.

« Permis de travail » et/ou « permis de feu »

Tous les travaux de réparation ou d’aménagement conduisant 4 une augmentation des risques (emploi
d’une flamme ou d’une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre effectués qu’aprés
délivrance d’un « permis de travail » et éventuellement d’un « permis de feu » et en respectant les
regles d’une consigne particuliére.

Le « permis de travail » et éventuellement le « permis de feu », et la consigne particuliére doivent étre
¢tablis et visés par I’exploitant ou par la personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis de travail » et éventuellement le
«permis de feun, et la consigne particuliére relative 4 la sécurité de I’installation, doivent étre
cosignés par l'exploifant et 1’entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément
désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I’activité, une vérification des installations doit &tre
effectuée par ’exploitant ou son représentant.

Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des consignes précisant les modalités
d’application des dispositions du présent arrété doivent étre établies et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Pinterdiction d’apport du feu prévue a I’article 20.16 ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation
contenant des substances dangereuses ou inflammables ;

- les conditions de délivrance des « permis de fravail » et des « permis de feu»
visés a I’article 20.17 ;

- les moyens d’extinction 2 utiliser en cas d’incendie ;

- la conduite a tenir pour précéder 4 1’arrét d’urgence et & la mise en sécurité de
’installation ;

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable
d’intervention de 1’établissement, des services d’incendie et de secours, ete. ... .
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Consignes d’exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage
et arrét, fonctionnement normal, entretien ...} doivent faire 1’objet de consignes d’exploitation écrites.
Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires ;

- 1a fréquence de contrble des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions
et nuisances générées par 1’installation ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage, la périodicité de ces opérations et
les consignations nécessaires avant de réaliser ces travaux ;

- les modalités d’entretien, de coniréle et d’utilisation des équipements de
régulation et des dispositifs de sécurité.

Information du personnel

Les consignes de sécurité et d’exploitation sont portées a la connaissance du personnel d’exploitation.
Elles sont réguliérement mises a jour.

Rejets 4 ’atmosphére

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs doivent éire munies de
dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs, aprés
épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d’orifices obturables et accessibles aux

fins d’analyse.

Le débouché des cheminées doit avoir une direction favorisant la dispersion des effluents et ne pas
comporter d’obstacles 3 la diffusion des gaz (chapeaux chinois...).

Valeurs limites de rejet

Les valeurs limites suivantes doivent &tre respectées dans les conditions de marche des installations 3
pleine charge. Elles sont exprimées en mg/m’ dans les conditions normales de température et de
pression, sur gaz sec.

Paramétre Concentration
Oxyde de soufre en équivalent SO ] 320 mg/m’ jusqu’au 01.01.2008
160 mg/m’ au del3

Réglage des installations

Le réglage et ’entretien des installations se fera soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire,
afin d’assurer un fonctionnement ne présentant pas d’inconvénients pour le voisinage. Ces opérations
porteront également sur les conduits d’évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les
appareils de filtration et d’épuration.
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ARTICLE 21 :DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE
STOCKAGE DE POLYMERES

21.1:

Implantation

Les installations de stockage de polyméres doivent étre implantées & une distance d'au moins 15

metres des limites de propriété.

21.2:

21.3:

214

Elles ne doivent pas &tre surmontées de locaux occupés par des tiers ou habités,
Aménagement

Afin de ne pas aggraver les effets d’un incendie, les installations de stockage de ces matiéres sont
séparées des installations d'utilisation (3 1’exception des en-cours de fabrication dont la quantité
doit étre limitée aux nécessités de 1’exploitation) et des bitiments ou locaux fréquentés par le
personnel et abritant des bureaux ou des lieux dont la vocation n’est pas directement liée 2
I’exploitation de I'installation, soit par une distance d'au moins 10 métres entre les locaux si ceux-
ci sont distincts, soit par un mur séparatif.

La surface dédiée & I’éclairage zénithal ne doit pas excéder 10 % de la surface géométrique de la
couverture. Les matériaux utilisés pour I’éclairage zénithal doivent étre tels qu’ils ne produisent pas
de gouttes enflammées au sens de I’arrété du 30 juin 1983 modifié portant classification des
matériaux de construction et d’aménagement selon leur réaction au feu et définition des méthodes
d’essais.

Les locaux doivent étre £quipés en partie haute d'exutoires de fumées, gaz de combustion et chaleur
dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre dispositif
équivalent). Ces dispositifs doivent éire 3 commande automatique ou manuelle et leur surface ne
doit pas étre inférieure a 2% de la surface géoméirique de la couverture. Les commandes
d'ouverture manuelle doivent étre placées a proximité des accés,

Dans le cas de locaux équipés d'un systéme d'extinction aufomatique d'incendie de type sprinklage,
toutes dispositions doivent étre prises pour que I'ouverture automatique ou manuelle des exutoires
de fumée et de chaleur n'intervienne que postérieurement & l'opération d'extinction.

organisation du stockage

En fonction du risque, le stockage pourra étre divisé en plusieurs volumes unitaires (ilots). Dans
tous les cas, le stockage doit étre organisé de telle fagon qu’au minimum le tiers de la surface au sol
n’est en aucun cas utilisé & des fins de stockage. Des passages libres, d’au moins 2 métres de
largeur, entretenus en bon état de propreté, doivent étre réservés latéralement autour de chaque lot,
de fagon a faciliter I’intervention des services de sécurité en cas d’incendie.

Les polyméres a 1’état de substances ou préparations inflammables doivent étre stockés sur une aire
spécifique, 4 une distance d’au moins 5 métres des autres produits stockés.

De méme, les produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble sont stockés sur des ilots
séparés d’au moins 3 métres.

La hauteur des stockages ne doit pas excéder 8 métres. D’autre part, un espace libre d’au moins 1
métre doit étre préservé entre le haut du stockage et le niveau du pied de ferme.

Eclairage artificiel et chauffage des locaux

Dans le cas d’un éclairage artificiel, seul I’éclairage électrique est autorisé. Les appareils
d’€clairage fixes sont éloignés des produits stockés afin d’éviter leur échauffement.
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Des méthodes indirectes et sfires telles que le chauffage & eau chaude, a 1a vapeur ou 3 air chaud
dont la source se situera en dehors des zones de stockage doivent étre utilisées.

L’utilisation de convecteurs €lectriques, de poéles, de réchauds ou d’appareils de chauffage &
flamme nue est & proscrire. Dans le cas d’un chauffage par air chaud pulsé produit par un
générateur thermique, toutes les gaines d’air chaud doivent étre entiérement réalisées en matériaux
incombustibles.

21.5: Moyens de secours contre I’incendie
Les installations doivent étre dotées de moyens de secours contre I'incendie adaptés aux risques,
notamment:
- des extincteurs en nombre suffisant, bien visibles et facilement accessibles,
- un systeme interne d'alerte incendie,
- un systeme de détection automatique de fumées avec report d'alarme,
ARTICLE 22 : PREVENTION DU RISQUE DE LEGIONELLOSE
Sont considérés comme faisant partie de I'installation de refroidissement au sens du présent arrété,
I’ensemble des éléments suivants : tour(s) de refroidissement et ses parties internes, échangeur(s),
I’ensemble composant le circuit d’eau en contact avec I"air (bac(s), canalisation(s), pompe(s)...), ainsi
que le circuit d’eau d’appoint (jusqu’au dispositif de protection contre la pollution par retour dans le
cas d’un appoint par le réseau public) et le circuit de purge.
22.1: Implantation - Aménagement
Les rejets d’air potentiellement chargé d’aérosols ne sont effectués ni au droit d’une prise d’air, ni au
droit d’ouvrants. Les points de rejet sont aménagés de fagon a éviter le siphonnage de 1’air chargé de
gouttelettes dans les conduits de ventilation d’immeubles avoisinants ou les cours intérieures.
L’installation de refroidissement doit étre aménagée pour permettre les visites d’entretien et les acces
notamment aux parties internes, aux bassins et aux parties hautes a4 la hauteur des rampes de
pulvérisation de la tour.
La tour doit étre équipée de tous les moyens d’accessibilité nécessaires & son enfretien et sa
maintenance dans les conditions de sécurité; ces moyens permettent 3 tout instant de vérifier
’entretien et la maintenance de la tour.
22.2: Conception

L’installation doit &tre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les
prélévements pour analyses microbiologiques et physico-chimiques. Elle doit étre congue de fagon a
ce que, en aucun cas, il n’y ait de trongons de canalisations constituant des bras morts, ¢’est-3-dire
dans lesquels soit 1’eau ne circule pas, soit ’eau circule en régime d’écoulement laminaire,
L’installation est équipée d’un dispositif permettant la purge compléte de 1’eau du eircuit.

I.’exploitant doit disposer des plans de V'instaliation tenus a jour, afin de justifier des dispositions
prévues ci-dessus,
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Les matériaux en contact avec 1’eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de
I’installation afin de ne pas favoriser la formation de biofilm, de faciliter le nettoyage et la désinfection
et en prenant en compte la qualité de ’eau ainsi que le traitement mis en ceuvre afin de prévenir les
phénomenes de corrosion, d’entartrage ou de formation de biofilm,

La tour doit étre équipée d’un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constituant un

. passage obligatoire du flux d’air potentiellement chargé de vésicules d’eau, immédiatement avant

rejet; le taux d’entrainement vésiculaire attesté par le fournisseur du dispositif de limitation des
entrainements vésiculaires est inférieur & 0,01 % du débit d’eau en circulation dans les conditions de
fonctionnement normales de 1’installation.

Surveillance de 1’exploitation

L’exploitation s’effectue sous la surveillance d’une personne nommément désignée par 1’exploitant,
formée et ayant une connaissance de la conduite de P'installation et des risques qu’elle présente,
notamment du risque 1ié & la présence de légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés dans 1’installation.

Toutes les personnes susceptibles d’intervenir sur I’installation sont désignées et formées en vue
d’appréhender selon leurs fonctions le risque 1égionellose associé a P’installation. 1 organisation de la
formation, ainsi que ’adéquation du contenu de la formation aux besoins sont explicitées et
formalisées. '

L’ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu & la disposition de
I'inspection des installations classées.

Les personnes étrangéres a I’établissement ne doivent pas avoir un aceés libre aux installations.

Entretien préventif, nettoyage et désinfection de P’installation

Une maintenance et un enfretien adaptés de 1’installation sont mis en place afin de limiter la
prolifération des légionelles dans 1’eau du circuit et sur toutes les surfaces de 1’installation en contact
avec ’eau du circuit ol pourrait se développer un biofilm.

L’exploitant s’assure du bon état et du bon positionnement du dispositif de limitation des
entrainements vésiculaires. Lors d’un changement de dispositif de limitation des entrainements
vésiculaires, ’exploitant devra s’assurer auprés du fabricant de la compatibilité de ce dernier avec les
caractéristiques de la tour.

Un plan d’entretien préventif, de nettoyage et désinfection de 1’installation, visant & maintenir en
permanence la concentration des légionelles dans I’eau du circuit & un niveau inférieur & 1 000 unités
formant colonies par litre d’eau, est mis en ceuvre sous la responsabilité de 1’exploitant. Le plan
d’entretien préventif, de nettoyage et désinfection de I'installation est défini 4 partir d’une analyse
méthodique des risques de développement des légionelles.

L’analyse méthodique des risques de développement des légionelles est menée sur 1’installation dans
ses conditions de fonctionnement normales (conduite, arréts complets ou partiels, redémarrages,
interventions relatives 3 la maintenance ou l’entretien) et dans ses conditions de fonctionnement
exceptionnelles (changement sur I’installation ou dans son mode d’exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent :

- les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures
d’entretien et de maintenance portant sur ces installations) ;

- le cas échéant, les mesures particuliéres s’appliquant aux installations qui ne font pas 1’objet
d’un arrét annuel ;

- les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles ;

- les actions menées en application du point 22.7.7 et la fréquence de ces actions ;

- les situations d’exploitation pouvant ou ayant pu conduire 4 un risque de développement de
biofilm dans le circuit de refroidissement, notamment incidents d’entretien, bras mort
temporaire li¢ 4 Pexploitation, portions a faible vitesse de circulation de 1’eau, portions 3
température plus élevée. ..
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L’analyse des risques prend également en compte les conditions d’implantation et
d’aménagement ainsi que la conception de I’installation.

Cet examen s’appuie notamment sur les compétences de I’ensemble des personnels participant 3
la gestion du risque légionellose, y compris les sous-traitants susceptibles d’intervenir sur
I’installation.

Des procédures adaptées a ’exploitation sont rédigées pour définir et mettre en ceuvre :

- la méthodologie d’analyse des risques ;

- les mesures d’entretien préventif de 'installation en fonctionnement pour éviter
la prolifération des micro-organismes et en particulier des 1égionelles ;

- les mesures de vidange, neftoyage et désinfection de I’installation a 1’arrét ;

- les actions correctives en cas de situation anormale (dérive des 1ndlcateurs de
contrdle, défaillance du traitement préventif, ...) ;

- I’arrét immédiat de ’installation dans des conditions compatibles avec la sécurité
du site et de Poutil de production.

Ces procédures formalisées sont jointes au carnet de suivi, défini au point 22.9.
22.4.1 Entretien préventif de Uinstallation en fonctionnement

L’installation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durée de
son fonctionnement,

Afin de limiter les phénoménes d’entartrage et de corrosion, qui favorisent la formation du
biofilm sur les surfaces de Iinstallation et 1a prolifération des 1égionelles, 1’exploitant s’assure
d’une bonne gestion hydraulique dans 1’ensemble de I’installation (régime turbulent) et
procéde 4 un traitement régulier 4 effet permanent de son installation pendant toute la durée de
son fonctionnement. Le traitement pourra étre chimique ou mettre en ceuvre tout autre procédé
dont exploitant aura démontré ’efficacité sur le biofilm et sur les légionelles dans les
conditions de fonctionnement de 1’exploitation.

Dans le cas ol un traitement chimique serait mis en ceuvre, les concentrations des produits
sont fixées et maintenues 4 des niveaux efficaces ne présentant pas de risque pour I’intégrité
de I’installation. L’exploitant vérifie la compatibilité des produits de traitement, nettoyage et
désinfection utilisés. En particulier, le choix des produits biocides tient compte du pH de 1’ean
du circuit en contact avec I’air et du risque de développement des souches bactériennes
résistantes en cas d’accoutumance au principe actif du biocide. L’exploitant dispose de
réserves suffisantes de produits pour faire face 3 un besoin urgent ou 4 des irrégularités
d’approvisionnement.

Le dispositif de purge de 1’eau du circuit permet de maintenir les concentrations minérales 3
un niveau acceptable en adéquation avec le mode de traitement de ’eau.

Les appareils de fraitement et les appareils de mesure sont correctement entretens et
maintenus conformément aux régles de Part.

22.4.2 Netroyage et désinfection de Vinstallation a arrét
L’installation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée ; -

- avant la remise en service de 1'installation de refroidissement intervenant aprés un
arrét prolongé ;
- et en tout état de cause au moins une fois par an, sauf dans le cas des installations
concernées par 1’article 22.5. _
s
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Les opérations de vidange, nettoyage et désinfection comportent :

- une vidange du circuit d’eau ;

- un nettoyage de 1’ensemble des éléments de Uinstallation (tour de
refroidissement, bacs, canalisations, garnissages et échangeur(s)...) ;

- une désinfection par un produit dont ’efficacité vis-d-vis de 1’élimination des
légionelles a ét€ reconnue ; Ie cas échéant cette désinfection s’appliquera a tout poste de
traitement d’eau situé en amont de 1’alimentation en eau du systéme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange, les eaux résiduaires sont soit rejetées 3 1’égout, soit
récupérées et €liminées dans une station d’épuration ou un centre de traitement des déchets
diiment autorisé a cet effet au titre de la législation des installations classées. Les rejets ne
doivent pas nuire a la sécurit¢ des personnes, a la qualité¢ des milieux naturels, ni & la
conservation des ouvrages, ni, éventuellement, au fonctionnement de la station d’épuration
dans laquelle s’effectue le rejet.

Lors de tout nettoyage mécanique, des moyens de protection sont mis en place afin de
prévenir tout risque d’émissions d’aérosols dans I’environnement. L’utilisation d’un nettoyage
4 jet d’eau sous pression doit étre spécifiquement prévue par une procédure particuliére et doit
faire ’objet d’un plan de prévention au regard du risque de dispersion de légionelles.

22.5: Dispositions en cas d’impossibilité d’arrét annuel pour le nettoyage et la désinfection de

226

Pinstallation

Si I'exploitant se trouve dans 1’impossibilité technique ou économique de réaliser P’arrét annuel pour
le nettoyage et la désinfection de P’installation, il devra en informer le Préfet et lui proposer la mise en

- ceuvre de mesures compensatoires,

L’inspection des installations classées pourra soumettre ces mesures compensatoires & 1’avis d’un tiers
expert.

Ces mesures compensatoires seront, apres avis de 1’inspection des installations classées, imposées par
arréte préfectoral pris en application de ’article 30 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977.

Surveillance de I’efficacité du nettoyage et de Ia désinfection

Un plan de surveillance destiné a s’assurer de ’efficacité du nettoyage et de la désinfection de
I'installation est défini 4 partir des conclusions de l’analyse méthodique des risques menée
conformément aux dispositions prévues 3 Particle 22.4. Ce plan est mis en ceuvre sur la base de
procédures formalisées.

L’exploitant identifie les indicateurs physico-chimiques et microbiologiques qui permettent de
diagnostiquer les dérives au sein de I’installation. Les prélévements pour ces diverses analyses sont
réalisés périodiquement par Pexploitant selon une fréquence et des modalités qu’il détermine afin
d’apprécier Iefficacité des mesures de prévention qui sont mises en ceuvre. Toute dérive implique des
actions correctives déterminées par I’exploitant.

L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des
évolutions de son installation, de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de ses
effets sur I’environnement.



- 31-

22.6.1 Fréquence des prélévements en vue de Panalyse des légionelles

22.6.2

La fréquence des prélévements et analyses des Légionella specie selon 1a norme NF T 90-431
est au minimum bimestrielle pendant la période de fonctionnement de 1’installation.

Si pendant une période d’au moins 12 mois continus, les résultats des analyses sont inférieurs
a 1000 unités formant colonies par litre d’eau, la fréquence des prélévements et analyses des
Légionella specie selon la norme FT T90-431 pourra étre au minimum trimestrielle.

Si un résultat d’une analyse en légionelles est supérieur ou égal 3 1000 unités formant colonies
par lifre d’eau, ou si la présence de flore interférente rend impossible la quantification de
Legionella specie, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la
norme NT T90-431 devra étre de nouveau au minimum bimestrielie.

Modalités de prélévements en vue de Uanalyse des légionelles

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé 2 cet effet sur un point du circuit d’eau de
refroidissement ol ’eau est représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de
toute influence directe de I’eau d’appoint. Ce point de prélévement, repéré par un marquage,
est fix¢ sous la responsabilité de I’exploitant de fagon & faciliter les comparaisons entre les
résultats de plusieurs analyses successives.

La présence de D’agent bactéricide utilisé dans 1’installation doit étre prise en compte
notamment dans le cas oll un traitement continu a base d’oxydant est réalisé : le flacon
d’échantillonnage, fourni par le laboratoire, doit contenir un neutralisant en quantité
suffisante.

S’il s’agit d’évaluer I’efficacité d’un traitement de choc réalisé a 1’aide d’un biocide, ou de
réaliser un contrble sur demande de ’inspection des installations classées, les prélévements
sont effectués juste avant le choc et dans un délai d’au moins 48 heures aprés celui-ci.

Les dispositions relatives aux échantillons répondent aux dispositions prévues par la norme
NFT 90-431.

22.6.3 Laborateire en charge de Uanalpse des légionelles (disposition applicable & compter du

31.12.2005)

L’exploitant adresse le prélévement & un laboratoire, chargé des analyses en vue de la

recherche des Legionella specie selon la norme NF T90-431, qui répond aux conditions
suivantes ;

- le laboratoire est accrédité selon la norme NF EN ISQ/CEI 17025 par le comité
frangais d’accréditation (COFRAC) ou tout autre organisme -d’accréditation
équivalent européen, signataire de 1’accord multilatéral pris dans le cadre de la
coordination européenne des organismes d’accréditation ;

- le laboratoire rend ses résultats sous accréditation ;

- le laboratoire participe & des comparaisons inter laboratoires quand elles existent,

22.6.4 Résultats de Panalyse des légionelles

Les ensemencements et les résultats doivent &tre présentés selon la norme NF T 90-431. Les
résultats sont exprimés en unité formant colonies par litre d’eau (UFC/L).

L’exploitant demande au laboratoire chargé de 1’analyse que les ensemencements dont les
résultats font apparaitre une concentration en légionelles supérieures 4 100 000 UFC/L soient
conserves pendant trois mois par le laboratoire.
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Le rapport d’analyse fournit Jes informations nécessaires a 1’identification de 1’échantitlon :

- coordonnées de 1’installation ;

- date, heure de prélévement, température de I’eau ;

- nom du préleveur présent ;

- référence et localisation des points de prélévement ;

- aspect de I’eau prélevée : couleur, dépdt ;

- pH, conductivité et turbiditeé de 1’eau au lieu du prélévement ;

- nature et concentration des produits de traitements (biocides, biodispersants...) ;
- date de la derniére désinfection choc.

Les résultats obtenus font 1’objet d’une interprétation.

L’exploitant s’assure que le laboratoire 1’informera des résultats définitifs et provisoires de
I’analyse par des moyens rapides (télécopie, courriel) si :

- le résultat définitif de Panalyse dépasse le seuil de 1000 unités formant colonies
par litre d’eau ;

- le résultat définitif de 1’analyse rend impossible la quantification de Legionella
specie en raison de la présence d’une flore interférente.

22.6.5 Prélévements et analyses supplémentaires

L’inspection des installations classées peut demander i tout moment la réalisation de
prélévements et analyses supplémentaires, y compris en déclenchant un contrble de fagon
inopinée, ainsi que 1’identification génomique des souches prélevées dans I’installation par le
Centre national de référence des légionelles (CNR de Lyon).

Ces prélévements et analyses microbiologiques et physico-chimiques sont réalisés par un
laboratoire répondant aux conditions définies a ’article 22.6.3. Une copie des résultats de ces
analyses supplémentaires est adressée a I’inspection des installations classées par 1’exploitant
dés leur réception.

L’ensemble des frais des prélévements et analyses sont supportés par ’exploitant.
22.7: Actions 2 mener en cas de prolifération de Iégionelles -

22.7.1 Actions @ mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale a
100 000 unités formant colonies par litre d’eau suivant la norme NF T90-431

a) Si les résultats des analyses en légionelles selon la norme NF T90-431, réalisées en
application de I’ensemble des dispositions qui précédent, mettent en évidence une
concentration en Legionella specie supérieure ou égale & 100 000 unités formant colonies
par litre d’eau, I’exploitant arréte dans les meilleurs délais ’installation de refroidissement
selon une procédure d’arrét immédiat qu’il aura préalablement définie, et réalise la
vidange, le nettoyage et la désinfection de I’installation de refroidissement. La procédure
d’arrét immédiat prendra en compte le maintien de 1’outil et les conditions de sécurité de
I’installation et des installations associées.

Dés réception des résultats selon la norme NF T90-431, I’exploitant en informe
immeédiatement ["inspection des installations classées par télécopie avec la mention
« Urgent et important. — Tour aéroréfrigérante, - Dépassement du seuil de 100 000 unités
formant colonies par litre d’eau ». Ce document précise : '

les coordonnées de 1’installation ;

- la concentration en légionelles mesurée ;

la date du prélevement ;

les actions prévues et leurs dates de réalisation.
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b) Avant la remise en service de 1’installation, il procéde & une analyse méthodique des

9

risques de développement des légionelles dans 1’installation, telle que prévue 2 Darticle
22.4, ou a l'actualisation de I’analyse existante, en prenant notamment en compte la
conception de I’installation, sa conduite, son entretien, son suivi. Cette analyse des risques
doit permettre de définir les actions correctives visant & réduire les risques de
développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles
de réduire ces risques. Le plan d’actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en
ceuvre pour analyser cet incident, sont joints au carnet de suivi.

L’exploitant met en place les mesures d’amélioration prévues et définit les moyens
susceptibles de réduire le risque. Les modalités de vérification de 1’efficacité de ces
actions avant et aprés remise en service de 1’installation sont définies par des indicateurs
tels que des mesures physico-chimiques ou des analyses microbiologiques.

Aprés remise en service de 1’installation, 1’exploitant vérifie immédiatement 1’efficacité
du nettoyage et des autres mesures prises selon les modalités définies précédemment.
Quarante-huit heures aprés cette remise en service, I’exploitant réalise un prélévement
pour analyse des légionelles selon la norme NF T90-431.

Dés réception des résultats de ce prélévement, un rapport global sur I’incident est transmis
4 Pinspection des installations classées. L’analyse des risques est jointe au rapport
d’incident. Le rapport précise l’ensemble des mesures de vidange, nettoyage et
désinfection mises en ceuvre, ainsi que les actions correctives définies et leur calendrier de
mise en ceuvre.

Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont
ensuite effectués tous les 15 jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre
d’eau sur un des prélévements prescrits ci-dessus, 1’installation est 4 nouveau arrétée dans
les meilleurs délais et I’ensemble des actions prescrites ci-dessus sont renouvelées.

Dans le cas des installations dont I’arrét immédiat présenterait des risques importants pour
le maintien de 1’outil ou la sécurité de I’installation et des installations associées, la mise
en ceuvre de la procédure d’arrét sur plusieurs jours pourra étre stoppée, sous réserve qu’il
n’y ait pas d’opposition du préfet 3 la poursuite du fonctionnement de 1’installation de
refroidissement, si le résultat selon la norme NF T90-431 d’un prélévement effectué
pendant la mise en ceuvre de la procédure d’arrét est inférieur 4 100 000 unités formant

~ colonies par litre d’eau.

La remise en fonctionnement de l’installation de refroidissement ne dispense pas
I’exploitant de la réalisation de 1’analyse des risques, de la mise en ceuvre d’une procédure
de nettoyage et désinfection, et du suivi de son efficacité. Les prélévements et les analyses
en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite effectués tous les huit jours
pendant trois mois.

En fonction des résultats de ces analyses, P'exploitant met en ceuvre les dispositions
suivantes :

- en cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par
litre d’eau, {’exploitant réalise ou renouvelle les actions prévues 4 ’article 22.7.7 et
soumet ces €léments 4 Pavis d’un tiers expert dont le rapport est transmis
I’inspection des installations classées dans le mois suivant la connaissance du
dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d’eau ;

- en cas de dépassement de la concentration de 100 000 unités formant colonies par
litre d’eau, ’instaliation est arrétée dans les meilleurs délais et I’exploitant réalise
P’ensemble des actions prescrites aux articles 22.7.1.a 4 22.7.1.c.
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Le préfet pourra autoriser la poursuite du fonctionnement de 1’installation, sous réserve
que 'exploitant mette immédiatemnent en ceuvre des mesures compensatoires soumises &
I’avis d’un tiers expert choisi aprés avis de 1’inspection des installations classées.

22,7.2 Actions & mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale
1000 unités formant colonies par litre d’eau et inférieure & 100 000 unités formant colonies
par litre d’eau selon la norme NF T90-431

Si les résultats d’analyses réalisées en application de 1’ensemble des dispositions qui
précédent mettent en évidence une concentration en Legionella specie selon la norme NF T90-
431 supérieure ou égale a 1000 unités formant colonies par litre d’eau et inférieure & 100 000
unités formant colonies par litre d’eau, 1’exploitant prend des dispositions pour nettoyer et
désinfecter 1'installation de fagon & s’assurer d’une concentration en Legionella specie
inférieure 4 1000 unités formant colonies par litre d’eau.

La vérification de Vefficacité¢ du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un
prélévement selon la norme NF T 90-431 dans les deux semaines consécutives & action
corrective.

Le traitement et la vérification de Defficacité du traitement sont renouvelés tant que Ia
concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale & 1000 unités formant
colonies par litre d’eau et inférieure & 100 000 unités formant colonies par litre d’eau.

A partir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures 4 1000 unités
formant colonies par litre d’eau, I’exploitant devra procéder a 1’actualisation de 1’analyse
methodique des risques de développement des 1égionelles dans 1’installation, prévue & I’article
22.4, en prenant notamment en compte la conception de !’installation, sa conduite, son
entretien, son suivi. L’analyse des risques doit permettre de définir les actions correctives
visant a réduire le risque de développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre
des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d’actions correctives, ainsi que la
méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident, sont joints au carnet de suivi.

L’exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées a la
disposition de I"inspection des installations classées.

22.7.3 Actions @ mener si le résultat définitif de Uanalyse rend impossible la quantification de
Legionella specie en raison de la présence d’une flove interférente

Sans préjudice des dispositions prévues aux articles 22.7.7 et 22.7.2, si le résultat définitif de
Panalyse rend impossible la quantification de Legionella specie en raison de la présence de
flore interférente, 1’exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter ’installation
de fagon & s’assurer d’une concentration en Legionella specie inférieure & 1000 unités formant
colonies par litre d’ean.

22.8 : Mesures supplémentaires si sont découverts des cas de légionellose

Si un ou des cas de légionellose sont découverts par les autorités sanitaires dans 1’environnement de
I’installation, sur demande de I'inspection des installations classées :

- exploitant fera immédiatement réaliser un prélévement par un laboratoire répondant aux conditions
prévues & article 22.6.3, auquel il confiera ’analyse des légionelles selon la norme NF T90-431 ,
- I’exploitant analysera les caractéristiques de 1’eau en circulation au moment du prélévement ;
- - Dexploitant procédera & un nettoyage et une désinfection de I'installation et analysera les
caractéristiques de I’eau en circulation aprés ce traitement ;
- Pexploitant chargera le laboratoire d’expédier toutes les colonies isolées au Centre national de
référence des légionelles (CNR de Lyon), pour identification génomique des souches de légionelles.

b
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Carnet de suivi

L’exploitant reporte toute intervention réalisée sur I’installation dans un carnet de suivi qui
mentionne :

- les volumes d’eau consommés mensuellement ;

- les périodes de fonctionnement et d’arrét ;

- les opérations de vidange, nettoyage et désinfection (dates, nature des opérations, identification des
intervenants, nature et concentration des produits de traitement, conditions de mise en ceuvre) ; -

- les fonctionnements pouvant conduire & créer temporairement des bras morts ;

- les vérifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs ;

- les modifications apportées aux installations ;

- les prélévements et analyses effectués : concentration en 1égionelles, température, conductivité, pH,
TH, TAC, chlorures, etc.

Sont annexés au carnet de suivi :

- le plan des installations, comprenant notamment le schéma de principe a jour des circuits de
refroidissernent, avec identification du lieu de prélévement pour analyse des lieux d’injection des
traitements chimiques ;

- les procédures (plan de formation, plan d’entretien, plan de surveillance, arrét immédiat, actions a
mener en cas de dépassement de seuils, méthodologie d’analyses des risques ...) ;

- les bilans périodiques relatifs aux résultats des mesures et analyses ;

- les rapports d’incident ;

- les analyses des risques et actualisations successives ;

- les notices techniques de tous les équipements présents dans I’installation.

Le carnet de suivi et les documents annexés sont tenus 4 la disposition de 1’inspection des installations
classées,

Bilan périodique

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par 1’exploitant &
I’inspection des installations classées sous forme de bilans annuels.

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

- les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements de

concentration 1000 unités formant colonies par litre d’eau en Legionella specie ;
- les actions correctives prises ou envisagées ;
- les effets mesurés des améliorations réalisées.

Le bilan de I’année N-1 est établi et transmis & I’inspection des installations classées pour le 30 avril
de I’année N.

Contréle par un organisme agréé (disposition applicable a compter du 31/12/2006)

Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minimurn tous les deux ans, I’installation fait 1’objet
d’un contrdle par un organisme agréé au titre de ’article 40 du décret n® 77-1133 du 21 septembre
1977. L’agrément ministériel est délivi¢ par le ministére chargé des instaliations classées a un
organisme compétent dans le domaine de la prévention des légionelles. L’accréditation au titre des
annexes A, B ou C de la norme NF EN 45004 par le comité frangais d’accréditation (Cofrac) ou tout
autre organisme d’accréditation équivalent curopéen, signataire de 1’accord multilatéral pris dans le
cadre de la coordination européenne des organismes d’accréditation, pourra constituer une justification

de cette compétence.
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La fréquence de contrdle est annuelle pour les installations concernées par I’article 22.5. En outre,
pour les installations dont un résultat d’analyses présente un dépassement du seuil de concentration en
légionelles supérieur ou égal a 100 000 UFC/l d’eau selon la norme NF T90-431, un contrble est
réalisé dans les 12 mois qui suivent.

Ce contrble consiste en une visite de 1’installation, une vérification des conditions d’implantation et de
conception, et des plans d’entretien et de surveillance, de 1’ensemble des procédures associées
I’installation, et de la réalisation des analyses de risques.

L’ensemble des document associés 3 I’installation {carnet de suivi, descriptif des installations,
résultats d’analyses physico-chimiques et microbiologiques, bilans périodiques, procédures associées 3
I'installation, analyses de risques, plans d’actions...) sont tenus & la disposition de 1’organisme.

A Vissue de chaque contrble, I’organisme établit un rapport adressé 4 I’exploitant de I’installation
contrdlée. Ce rapport mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des mesures
correctives ou préventives peuvent étre mises en ceuvre.

L’exploitant tient le rapport a la disposition de I'inspection des installations classées.

22.12 : Dispositions relatives a Ia protection des personnels

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, I’exploitant met & disposition des personnels
intervenant 4 l'inférieur ou 4 proximité de 'installation et susceptibles d’étre exposés par voie
respiratoire aux aérosols, des équipements individuels de protection adaptés ou conformes aux normes
en vigueur lorsqu’elles existent (masque pour les aérosols biologiques, gants, ...), destinés a les
protéger contre ’exposition :

- aux aérosols d’eau susceptibles de contenir des germes pathogénes ;
- aux produits chimiques.

Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler I’obligation du port du masque.

Le personnel intervenant sur 1'installation ou & proximité de la tour de refroidissement doit étre

informé des circonstances susceptibles de Pexposer aux risques de contamination par les légionelles et

de I'importance de consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.
‘L’ensemble des documents justifiant I’information des personnels est tenu a la disposition de

I’inspection des installations classées et de I’inspection du travail.

ARTICLE 23 : DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX ATELIERS DE
CHARGES D’ACCUMULATEURS

Les dispositions de I’arrét¢ du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sous la rubrique 2925 doivent &tre respectées, sans préjudice des dispositions
mentionnées par ailleurs au présent arrété.

ARTICLE 24 : BOUES et DECHETS DE LEGUMES - EPANDAGE

Les boues produites par la station d’épuration ainsi que les déchets de légumes seront soit éliminés en tant que
déchet, soit valorisés par épandage sur des sols 4 vocation agricole. Toute élimination ne pourra intervenir que
dans des installations classées réguliérement autorisées a cet effet.
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24.1: Nature des produits destinés & I’épandage

Seuls les boues, déchets de 1égumes non valorisés en alimentation animale et effluents ayant un intérét pour les
sols, ou la nutrition des cultures, pourront étre destinés a 1’épandage. La nature, les caractéristiques et les
quantités de boues, déchets de légumes ou effluents destinés 4 I’épandage ne devront pas porter atteinte,
directement ou indirectement, 3 la santé de 1’homme et des animaux, ou 4 la qualité soit des sols, ou milieux
aquatiques, soit de 1’état phytosanitaire des cultures.

24.2: Moyens d’épandage

L’épandage sera réalis€, a minima, 4 la tonne a lisier, ou tout moyen €quivalent, conformément 3 Parrété
ministériel du 22 novembre 1993 relatif au code de bonnes pratiques agricoles. Autant que possible 1'épandage
au moyen d’un dispositif d’enfouissement direct sera privilégié.

24.3: Ouvrages d’entreposage

Les ouvrages permanents d’entreposage de boues ou des effluents de Ia station d’€puration sont dimensionnés
pour faire face aux périodes ol 1’épandage est impossible. Ils ne doivent pas étre source de géne ou de
nuisance pour le voisinage, ou enfrainer une pollution soit des eaux soit des sols par ruissellement ou
infiltration. Leur aceés est interdit aux tiers non autorisés.

Le site doit disposer dune capacité de stockage de boues représentant a4 minima 700 m’, soit
approximativement 2,5 mois de production.

Le dépdt temporaire de boues et de déchets de légumes non valorisables en alimentation animale sur les
parcelles d’épandage et sans travaux d’aménagement n’est autorisé que lorsque les quatre conditions suivantes
sont simultanément remplies :

» toutes précautions ont ¢€té prises pour éviter le ruissellement sur ou en dehors des parcelles
d’épandage ou une percolation rapide vers les nappes superficielles ou souterraines ;

s le dépbt respecte les distances minimales d’isolement définies ci-dessous, sauf pour les habitations
ou locaux habités par des tiers ou cette distance est portée a 100 metres. En outre, une distance d’au
moins 3 métres vis-a-vis des routes et fossés doit &tre respectée ;

* le volume du dépdt est adapté a la fertilisation raisonnée des parcelles réceptrices pour la période
d’épandage considérée ;

* la durée maximale est inférieure & un an (exception faite des déchets de légumes qui doivent étre
épandus sous les 48 heures), et 'utilisation du méme emplacement avant un délai de trois ans est
interdite.

24.4:Interdictions :
I.’épandage est interdit dans les conditions suivantes :

1) sur des terrains a forte pente, dans des conditions entrainant un ruissellement hors de la zone d’épandage, et
notamment  I’intérieur des distances minimales ci-dessous énumérées :

activités a protéger pente <7 % Pente > 7%
puits, forage, points d’eau destinée 4 la consommation humaine 35m 100 m
cours d’eau et plan d’eaun 35m 200 m
lieux de baignade 200 m 200 m
habitation, local occupé par des tiers, zone de loisir, 100 m(1) 100 m(1)
établissement recevant du public
site d’agquaculture 500 m 500m

(1) : 50 m, pour les boues, effluents ou déchets non-odorants
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2) sur des sols dont les teneurs en éléments-traces métalliques excédent I’une des valeurs suivantes:

Eléments traces dans le sol valeur limite
(en mg/kg Matiéres Séche)

Cd 2

Cr 150
Cu 100
Hg 1

Ni 50
Pb 100
Zn 300

3) si les teneurs en €léments métalliques des déchets, boues ou effluents épandus, ou leur flux cumulé sur une
durée de dix années, excédent I’une des valeurs suivantes:

Elément-frace Valeur limite dans les Fhix cumulé maximum éfﬁux cumulé fnaximum en
boues, déchets ou sur 10 années (en g/m?) cments-traces metalliques
’ les déchets ou
effluents (mg/kg MS) apports par A
effluents pour les paturages
ou les sols de pH inférieurs 4
6
Cd 10 0,015 0,015
Cr 1000 1,5 1,2
Cu 1000 : 1,5 1,2
He 10 0,015 0,012
Ni 200 0,3 0,3
Pb 800 1,5 0,9
Se (%) 0,12
Zn 3000 4,5 3
Cr+Cu+Ni+Zn 4000 6,0 4

(*) Pour le pdturage uniquement.

4) a I’aide de dispositifs d’aéro-aspersion produisant des brouillards fins,

5) sur des sols dont le pH avant épandage est inférieur a 6, sauf lorsque les trois conditions suivantes sont

simultanément remplies :
- le pH du sol est supérieur 3 5;
- la nature des déchets ou effluents peut contribuer & remonter le pH du sol 4 une valeur supérieure ou
égale 4 6;
- le flux cumulé maximum des éléments apportés aux sols est inférieur aux valeurs du tableau au point
3°) ci-dessus.

6) En fonction de I'utilisation agricole :
» Trois semaines avant la mise 4 I’herbe des animaux, ou les récoltes fourragéres ;

¢ Pendant la période de végétation, dix mois avant la récolte et pendant celle-ci, pour les
parcelles affectées a des cultures maraichéres ou fruitiéres ;
e Sur [es cultures de légumineuses ot aucun apport azoté n’est permis ;

Les périodes pendant lesquelles I’épandage est inapproprié selon le type de fertilisant et les

cultures sont les suivanies:
-Pour les fertilisants de type II( cas des boues)

. Sur prairies : du 15 novembre au 15 janvier ;
. Sur cultures de printemps : du 1% juillet au 15 janvier,
. Sur cultures d’automne : du 1°" novembre au 15 janvier
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7) En fonction de la météorologie:
- pendant les périodes otl le sol est pris en masse par le gel, ou abondamment enneigé,
- pendant les périodes de forte pluviosité, ou celles ol existe un risque d’inondation,

24.5: Apports agronomiques - Bilan :

Pour I’azote, les apports (exprimés en N global), toutes origines confondues, ne dépassent pas les valeurs
suivantes:
¢ sur prairies naturelles, ou sur prairies artificielles en place toute I’année et en pleine production:
350 kg/ha/an ;
sur les autres cultures (sauf légumineuses) : 200 kg/ha/an ;
sur cultures légumineuses : aucun apport azoté.

Pour ce qui concerne les autres éléments P (en P205) et K (en K20), les valeurs maximales sont fixées par le
suivi agronomique annuel.

La dose finale de déchets solides ou pateux, ne doit excéder 3 kg de matiéres séches, par métre carré, sur une
période de dix ans, hors apports de terres ou de chaux.

24.6: Programme prévisionnel d’épandage :

Un programme prévisionnel d’épandage doit étre établi, en accord avec les exploitants agricoles concernés, un
mois avant le début des opérations. Ce programme qui permet de s’assurer du respect de tfoutes les
interdictions ci-dessus rappelées, est tenu a la disposition de P’inspection des installations classées,

24.7: Cabhier d’épandage - Rapport annuel :

Un cahier d’épandage, conservé pendant une durée de dix années, et mis a disposition de I’inspection des
installations classées, est tenu a jour. Ce cahier mentionne :
- les quantités épandues, dates et moyens d’épandage, surfaces et parcelles réceptrices, cultures pratiquées,
- le contexte météorologique, lors de chaque épandage,
- les résultats d’analyses effectuées tant sur les sols que sur les boues, déchets de légumes ou effluents
(date, localisation)
- les personnes physiques ou morales chargées de 1’épandage ou des analyses.

Chaque année, un bilan annuel d’épandage et de suivi agronomique des terrains utilisés durant I’année (de
référence), sera réalisé par un organisme indépendant spécialisé dans ce type d’opération. Il sera adressé a
’inspection des installations classées avant le premier juin de ’année suivante.

Ce bilan énumére a minima :
- les quantités et qualités de boues, déchets de 1égumes ou d’effluents épandus,
- les parcelles concernées, et la position de chacune d’entre elle vis & vis valeurs limites ci-dessus

énumérées,
- tout avis ou recommandation concernant 1’utilisation des terrains ou le respect des critéres ci-dessus

ENnumeres.
24.8: Analyses - périodicité :

Efftuents : Les effluents, déchets de légumes ou boues de la station d’épuration destinés a 1’épandage sont
analysés chaque année, et lors de chaque changement dans les procédés ou traitement susceptibles de modlﬁer
leur qualité. Ces analyses portent sur :

- Ie taux de matiéres séches,

- la valeur agronomique,

- les teneurs en €éléments ci dessus énumérés,
- les agents pathogenes.
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Sols:  Les sols sont analysés en un point de référence (repéré en coordonnées Lambert), représentatif de
chaque zone homogene, la premiére et la derniére année de chaque période de dix années, afin de vérifier la
position de chaque zone vis a vis des valeurs ci-dessus énumérées.

Ces analyses sont renouvelées, en tant que de besoin, en cas d’épandage ultime, d’exclusion ou de retrait d’une
ou plusieurs parcelles du plan d’épandage, afin de positionner la ou les parcelles vis 3 vis de ces mémes
valeurs.

Analyses et échantillonnages : Les analyses et prises d’échantillons nécessaires a 1’application du présent
article seront réalisées conformément aux dispositions de I’annexe I du présent arrété.

De nouvelles analyses des effluents ou des boues de la station d’épuration, des déchets de 1égumes ainsi que
des sols aux divers points de référence, devront, en tant que de besoin, étre effectuées conformément aux
dispositions du présent paragraphe, afin de s’assurer du respect des dispositions du présent article sur la
prochaine période de dix ans .

24.9:  Plan d’épandage - bilan parcellaire

L’épandage des effluents ou des boues de la station d’épuration, ainsi que des déchets de légumes non
valorisables en alimentation animale, ne pourra étre effectué que sur tout ou partie des parcelles énumérées en
annexe IT au présent arrété, et dénommée “relevé parcellaire™.

Tout prestataire participant aux opérations d’épandage, si un tel recours est envisagé, devra éire lié 3
I’exploitant de la station d’épuration par un contrat ou une convention. Il devra étre tenu au courant des
obligations ou interdictions résultant des dispositions du présent article.

Tout exploitant agricole mettant ses terrains & disposition, doit étre 1ié au titulaire du présent arrété, par un
contrat ou une convention. Il est informé chaque année :

- du programme prévisionnel d’épandage,

- du bilan d’épandage pour chacune des parcelles prétées,

- des valeurs limites & ne pas dépasser,

- de la liste des éventuels prestataires des opérations d’épandage.

TITRE IV
DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 25 : DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés, notamment ceux du ou des
propriétaires des terrains concernés.

ARTICLE 26 : ABROGATION DES ARRETES ANTERIEURS

Les arrétés préfectoraux en date des 30 novembre 1987, 29 juillet 1991, 14 mai 1993, 19 mars 1996
et 25 avril 2001 sont abrogés.

ARTICLE 27 : ECHEANCIER

- arficle 13.1
- article 13.2
- article 14.8
- article 15.7
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ARTICLE 28 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis 4 un contenticux de pleine juridiction. Il peut étre déféré a la juridiction
administrative soit par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour o ledit
acte leur a €té notifi€, soit par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour
les intéréts visés a l'article L.511-1, dans un délai de quatre ans & compter de Ia publication ou de I'affichage
dudit acte, ce délai étant le cas échéant prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en
activité de l'installation.

ARTICLE 29 : SANCTIONS

Si les prescriptions fixées dans le présent arrété ne sont pas respectées, indépendamment des
‘sanctions pénales, les sanctions administratives prévues par le Code de 1'Environnement pourront étre
appliquées.

ARTICLE 31 :

La présente autorisation deviendrait caduque au cas ot les installations qui en font I'objet ne seraient
pas mises en service dans un delai de trois ans suivant la date de notification du présent arrété. Il en serait ainsi
également si I'établissement cessait d'étre exploité pendant deux années consécutives, sauf le cas de force
majeure.

ARTICLE 32 :

Tout transfert des installations sur un autre emplacement nécessitera une nouvelle demande
d'autorisation,

Chaque changement d'exploitant devra étre déclaré au préfet dans le mois suivant Ia prise en charge
de l'exploitation.

En cas de cessation d'activité, l'exploitant devra en informer le préfet dans le mois qui suivra cette
cessation.

ARTICLE 33 :

Un extrait du présent arrété énumérant les conditions auxquelles 1’antorisation est accordée et faisant
connaitre qu’une copie dudit arrété est déposée aux archives de la mairie de Lessay et mise & disposition de
toute personne intéressée, sera affiché a la porte de la mairie pendant une durée minimale d’un mois.

L’arrété sera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du
bénéficiaire de 1’autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de I’exploitant dans les journaux Ouest-France
et La Manche Libre.

ARTICLE 34 :

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Coutances, le maire de Lessay et I’ingénieur
de l'industrie et des mines - inspecteur des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété.

dint-1.6, le - 2 JA& ZUUS

% l’éf@t, : .
Général,

Le Secrétal







